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These instructions are for your safety. Please read the following
instructions carefully before proceeding with the installation
and use of this appliance.

WARNING: All installation work must be carried out by a suitably
qualified person, strictly following local building regulations and
these instructions.

To avoid the risks that are always present when you use an electrical
appliance it is important that this cooker hood is installed correctly
and that you read the safety instructions carefully to avoid misuse
and hazards. After unpacking the cooker hood please check that

it is not damaged. If in doubt, do not use the appliance but contact
Customer Services on 0800 324 7818 (UK) and 1-800 932 230 (Eire).

Check the package and make sure you have all of the parts listed
and decide upon the appropriate location for your product. If this
product contains glass please take care with fitting or handling to
prevent personal injury or damage to the product. The specification
plate shown on this appliance displays all the necessary identification
information for ordering replacement parts. If you sell the appliance,
give it away, or leave it behind when you move house, please ensure
that you pass on this manual so that the new owner can become
familiar with the appliance and its safety warnings.

] WARNING: There is a risk of electric shock and fire if cleaning is
not carried out in accordance with these instructions.

] WARNING: Where applicable, this appliance is supplied with
fixings. Please ensure you use the correct fixings suitable for the
substrate where the appliance will be installed and that they are
able to support the weight of the appliance.

] WARNING: Use only the same size of fittings and mounting
screws as recommended in this instruction manual. Failure to
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follow these instructions may result in electrical hazards.

] WARNING: Switch off the appliance at the mains supply before
carrying out any maintenance work or cleaning.

] WARNING: Accessible parts may become hot when used with
cooking appliances. Young children should be kept away. Care
should be taken to avoid touching the appliance.

] WARNING: Do not flambé under the hood. To avoid the risk of
fire, clean or replace the grease filter regularly and closely monitor
pans containing hot oil.

] WARNING: Means for full disconnection must be incorporated
in the fixed wiring in accordance with the local wiring installation
rules for your country. An all-pole disconnection switch having
a contact separation of at least 3mm in all poles should be
connected during installation.

] WARNING: When the extractor hood is located above an
appliance, the minimum distance between the supporting surface
for the cooking vessels on the hob and the lowest part of the hood
shall be at least 760mm.

] WARNING: Before connecting the hood, check that the supplied
voltage and frequency match with that indicated on the appliance
rating plate. Failure to install the appliance in accordance with
these instructions may result in a safety hazard. If in doubt, ask for
advice instore or from a qualified installer.

] WARNING: Consult local regulations regarding extraction outlets
and ensure these are complied with. Do not connect the hood
to a ventilation or hot air duct containing combustion fumes
from burning gas or other fuels. Confirm that room ventilation is
appropriate with the local authorities.

] WARNING: The hood may stop working during an electrostatic
discharge (e.g. lightning). This involves no risk of damage.
Switch off the electricity supply to the hood and reconnect after
one minute.

] WARNING: This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
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have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.
Keep the appliance and its supply cord out of the reach of children
less than 8 years old.

M If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a safety hazard.

M Do not install the appliance outdoors in a damp place or in an area
which may be prone to water leaks such as under or near a sink
unit. In the event of a water leak affecting the appliance, do not
use and contact customer services to arrange for inspection.

M Do not use flammable sprays in close vicinity to the appliance.

M Please dispose of the packing material carefully. There is a fire risk
if cleaning is not carried out in accordance with the instructions.
Refer to the Care and Maintenance sections carefully for details
on how to clean and replace the aluminium and carbon filters
(if fitted).

M Refer to the Care and Maintenance section for details on the type
of lamps that can be used and how to replace them.

V] Do not use a steam cleaner for care and maintenance.

M The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote control system.

M There shall be adequate ventilation of the room when the hood is
used at the same time as appliances burning gas or other fuels.
Ensure that the negative pressure of the installation site does not
exceed 4 Pa (0.04 mbar) to ensure combustion fumes are not
drawn back into the room.

M Do not use the hood if it shows signs of damage or imperfection.
Contact customer services for assistance.

M The manufacturer declines all liability for personal or material
damage as a result of misuse or incorrect installation of
this appliance.

M The appliance is for domestic use only as an extractor hood.
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All installation must be carried out by a competent person or qualified electrician. Before connecting
the mains supply ensure that the mains voltage corresponds to the voltage on the rating plate.

Direct Connection

The appliance must be connected directly to the mains using an omnipolar circuit breaker with a
minimum opening of 3mm between the contacts.

The installer must ensure that the correct electrical connection has been made and that it complies
with the wiring diagram.

The cable must not be bent or compressed.

Regularly check the power plug and power cord for damage. If the supply cord is damaged, it must
be replaced by a special cord or assembly available from the manufacturer or its service agent.

WARNING: This is a Class | appliance and MUST be earthed.

This appliance is supplied with a 3 core mains cable coloured as follows:
Brown =L or Live

Blue = N or Neutral
Green and Yellow = E or Earth @

EUR
DOUBLE POLE SWITCHED
N FUSED SPUR OUTLET
X
D o o
FUSE|| ON

N (Blue) @
L (Brown) USE A 3 AMP FUSE
@ (Green/Yellow)

The fuse must be rated at 3 Amps.

To avoid the risks that are always present when you use an electrical appliance it is important that
this appliance is installed correctly and that you read the safety instructions carefully to avoid misuse
and hazards. Please keep this instruction booklet for future reference and pass it on to any future

owners. After unpacking the appliance please check that it is not damaged. If in doubt, do not use the
appliance but contact Customer Services.

The manufacturer declines all liability for damage caused to persons and objects due to incorrect
or improper installation of the appliance. Any permanent electrical installation must comply with the

latest wiring regulations applicable to your country and for your own safety a qualified electrician or
contractor should undertake the electrical installation.

The appliance is supplied from the factory to use external ducting (not supplied). Should you wish to
use this in recirculation mode only, please fit the correct carbon filter (not supplied).

Supply voltage 220-240 V~ 50 Hz
Power consumption - Fan 65 W

Power consumption - Luminary 1 x 5.5 W Max
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Power consumption - Total 70.5W
Protection class I
Light bulb Max. 5.5 W (E14)
ILCOSD Code DBL-5.5-H-E14-35/102 (DR-5.5-H-E14-35/102)

>

Information for EU No. 66/2014 and No. 65/2014

A. Information of the cooker hood (www.diy.com)

Symbol Value Unit
Model Identification CLVHWG60a / CLVHS50a / CLVHS60a / CLVHB60a
Annual Energy Consumption AEC 447 KWh/a
hood ’
Time increase factor f 1.7
Fluid Dynamic Efficiency FDE 9.2
hood )
Energy Efficiency Index EEI 822
hood )
Measured air flow rate at Q 3
best efficiency point BEP 1052 MPh
Measured air pressure at P
best efficiency point BEP 209 PA
Maximum air flow Q
MAX 201 M3/h
Air flow in normal use Highest setting: 194 MYh
Lowest setting: 108
Measured electric power W 65.2 W
input at best efficiency point BEP )
Nominal power of the wW
lighting system L S W
Average illumination of
the lighting system on the miile 150 lux
cooking surface
Lighting Efficiency LE 27 3 lux/watt
hood )
Measured power P
consumption in s - W
standby mode
Measured power P 0 W
consumption off mode 0
Sound power level L Max. 68 / Min. 56 dB
WA ' '
Grease Filtering Efficiency GFE 67.7 %
hood )

The measurement and calculation method of the above table was done in accordance with
Commission Delegated Regulation (EU) No 65/2014 & Commission Regulation (EU) No 66/2014.

B. The following shows how to reduce total environmental impact (e.g. energy use) of the

cooking process.

1. Install the cooker hood in a proper place where there is efficient ventilation.

2.Clean the cooker hood regularly so as not to block the airway.
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3.Remember to switch off the cooker hood light after cooking.
4. Remember to switch off the cooker hood after cooking.
C. Information for dismantling.

This appliance cannot be dismantled by the user, other than that as shown in the original assembly of
the user manual.

At the end of its useful life, the appliance should not be disposed of with household waste. Check
with your local governmental authority, domestic waste disposal services or the retailer where the
product was bought for recycling advice.

Problem Possible cause Solution
Excessive vibration. The appliance is not installed Take down the appliance and check
properly on the brackets. it is properly fixed.

The fan blade is damaged.
The fan motor is not fixed tightly.

The light is on, but the |The fan blade is jammed.
fan does not work.

Switch off the appliance. Repair to
be carried out by qualified service
personnel only.

The motor is damaged.

Both the light and Light bulb blown. Replace with a bulb of the

motor do not work. correct rating.
Power connection loose. Check power supply.

Suction Speed may be too low. Select a higher speed.

performance reduced. | Ajuminium filters Clean the aluminium filters. (See
are dirty. Care and maintenance section).
Top vent might be Clear any obstruction.
obstructed.

Optional vent kit might be twisted. Ensure that the vent kit
is fitted according to the
manufacturer’s instructions.

The installation may not comply with | The vent hose should be correct
the manufacturers instructions. diameter throughout with no
reductions or restriction.(See
installation section).

Works normally but Carbon filter is not fitted in Fit carbon filter or replace the
cooking smells linger. | recirculation mode or is full carbon filter (See Care and
of grease. maintenance section).

This appliance respects laws of the suppression of radio interference. As the Manufacturer has
a policy of continuous product improvement, it reserves the right to adapt and carry out any
modification considered necessary without prior warning.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, London, W2 6PX, United Kingdom
www.screwfix.com

At Cooke and Lewis we take special care to select high quality materials and use manufacturing
techniques that allow us to create ranges of products incorporating design and durability. That’'s why
we offer a 24 months’ guarantee against manufacturing defects on our visor hood.

This visor hood is guaranteed for 24 months from the date of purchase, if bought in store, or delivery,
if bought online, for normal (non-professional or commercial) household use. You may only make a
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claim under this guarantee upon presentation of your sales receipt or purchase invoice. Please keep
your proof of purchase in a safe place.

The guarantee covers all parts and labour costs associated with the repair of the visor hood if it

is found to be defective due to faulty materials or workmanship within 24 months from the date of
purchase or delivery subject to the exclusions set out below and provided it was used for the purpose
for which it is intended and subject to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with
the information contained in the user manual. This guarantee does not cover defects and damage
caused by normal wear and tear of visor hood and damage that could be the result of improper use,
faulty installation, storage or assembly, neglect, accident, modification of the product, consumable
items such as carbon filters and bulbs.

If the visor hood is defective, we will repair it. However, if, during the guarantee period, the visor hood
becomes irreparable as agreed by an engineer approved by our authorised agent then we reserve
the right, at our discretion, to exchange the defective visor hood with a replacement visor hood. If the
same visor hood is no longer available an alternative visor hood will be offered with the equivalent
functions and specifications.

During the service work carried out it may be necessary to remove the built in visor hood from its
fitted position. If the visor hood is glued, grouted or tiled in such a manner that it cannot be removed,
it is the responsibility of the customer/installer to remove and reinstall the visor hood to facilitate the
repair or replacement.

After the visor hood has been repaired or replaced any remaining balance of the guarantee period
will apply to the repaired or replaced visor hood.

Should any person other than an engineer approved by our authorised agent modify or attempt to
repair the visor hood then the guarantee will be invalid. This guarantee only applies to the country
of purchase or delivery and is not transferrable to any other countries. This guarantee is non-
transferrable to any other person or product. Relevant local law will apply to this guarantee. This
guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights relating to faulty goods as

a consumer.

Guarantee related queries should be addressed to a store affiliated with the distributor you purchased
the visor hood from.

To arrange a service call, please contact our customer services on one of the following Toll Free
numbers, you must contact the number in the country in which you purchased the visor hood:

UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com

Eire 1-800 932 230 eire@kingfisherservice.com

Distributor: B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE United Kingdom www.diy.com
SFD Limited, Trade House, Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom

Waste electrical products (WEEE) should not be disposed of with household waste.

Please recycle where facilities exist. Check with your local governmental authority, domestic waste
disposal services or the retailer where the product was bought for recycling advice.

The wheelie bin symbol on the product or its packaging indicates that this product cannot be

treated as normal household waste. This product must be handed over to an electric and electronic
equipment collection point for recycling. On ensuring that this product is disposed of correctly, you
will help to avoid possible negative consequences for the environment and public health, which could
occur if this product is not handled correctly.
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Ces instructions sont données pour votre sécurité. Lire
attentivement les instructions suivantes avant de procéder a
I'installation et d’utiliser cet appareil.

AVERTISSEMENT : toutes les installations doivent étre effectuées
par une personne diment qualifiée, en suivant rigoureusement les
instructions du fabricant.

Afin de prévenir les risques, toujours présents lors de I'utilisation
d’'un appareil électrique, il est important que cette hotte aspirante
soit correctement installée et de lire les instructions de sécurité
soigneusement en vue d’empécher tout danger ou mauvaise
utilisation. Apres avoir retiré 'emballage de la hotte aspirante, vérifier
gu’elle n’est pas endommagée. En cas de doute, ne pas utiliser
I'appareil, contacter le service client au 0805 114 951.

Contréler 'emballage et s’assurer de disposer de toutes les piéces
répertoriées, puis décider du bon emplacement du produit. Si ce
produit comporte du verre, rester prudent lors du montage ou de

la manipulation pour éviter toute blessure ou dommage du produit.
Cette plaque signalétique, placée sur I'appareil, affiche toutes les
informations d’identification nécessaires pour commander des pieces
de rechange. Si vous vendez 'appareil, si vous le donnez ou si vous
le laissez lors de votre déménagement, s’assurer de transmettre

ce manuel de facon a ce que le nouveau propriétaire puisse se
familiariser avec I'appareil et les avertissements de seécuritée.

M AVERTISSEMENT : un risque de choc électrique ou d’incendie
peut survenir si le nettoyage n’est pas effectué conformément a
ces instructions.
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M AVERTISSEMENT : I'appareil est fourni avec des fixations, le cas
échéant. Lors de l'installation de I'appareil, s’assurer d’utiliser les
fixations appropriées au substrat et qu’elles sont en mesure de
supporter le poids de I'appareil.

] AVERTISSEMENT : n'utiliser que des raccords et des vis de
fixation de méme taille tels que recommandés dans ce manuel
d’'instructions. Le non-respect de ces instructions peut étre a
I'origine de dangers électriques.

] AVERTISSEMENT : éteindre 'appareil en débranchant le cable
d’alimentation avant d’effectuer tout entretien ou nettoyage.

M AVERTISSEMENT : des parties accessibles peuvent devenir
chaudes lorsqu’elles sont utilisées avec des appareils de cuisson.
Il convient d’éloigner les jeunes enfants. Veiller a éviter tout
contact avec 'appareil.

M AVERTISSEMENT : ne pas flamber d’aliments sous la hotte.
Afin d’éviter tout risque d’incendie, nettoyer ou remplacer le
filtre a graisse régulierement et surveiller de prés les casseroles
contenant de 'huile chaude.

] AVERTISSEMENT : des moyens de déconnexion totale
doivent étre incorporés dans le cablage fixe conformément aux
réeglementations locales relatives a l'installation électrique de votre
pays. |l convient de connecter un interrupteur de déconnexion
omnipolaire comportant un écart de séparation d’au moins 3 mm
pour tous les poéles, lors de l'installation.

M AVERTISSEMENT : lorsque la hotte aspirante est placée au-
dessus d’'un appareil, la distance minimale, entre la surface
support des récipients de cuisson sur la plague de cuisson et la
partie la plus basse de la hotte, doit étre d’au moins 760 mm.

M AVERTISSEMENT : avant de brancher la hotte, vérifier que la
tension de secteur et la fréquence correspondent a ce qui est
indiqué sur la plaque signalétique de I'appareil. Le non-respect de
I'installation de I'appareil conformément aux présentes instructions
peut étre a l'origine d’'un danger électrique. En cas de doute,
demander conseil en magasin ou a un installateur qualifié.

M AVERTISSEMENT : consulter les réglementations locales
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concernant les sorties d’extraction et s’assurer que les sorties
respectent ces réglementations. Ne pas brancher la hotte sur

un conduit de ventilation ou d’air chaud aspirant des fumées

de combustion provenant de gaz combustible ou d’autres
combustibles. S’assurer que la ventilation de la piece est effectuée
conformément a ce qui est exigé par les autorités locales.

] AVERTISSEMENT : |a hotte peut s’arréter lors d’'une décharge
électrostatique (par exemple, un éclair). Ceci ne risque pas de
causer des dommages. Couper l'alimentation électrique de la
hotte et la rebrancher aprés une minute.

] AVERTISSEMENT : cet appareil peut étre utilisé par un enfant
de 8 ans ou plus et par des personnes a capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou avec un manque
d’expérience ou de connaissances, s'’ils sont sous surveillance
ou si des instructions concernant l'utilisation en toute sécurité
leur ont été données et qu’ils ont compris les risques encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil. Le nettoyage
et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance. Garder I'appareil et son cable d’alimentation hors de
la portée des enfants de moins de 8 ans.

M Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son prestataire de service ou une personne
qualifiée afin d’éviter tout risque pour la sécurité.

M Ne pas installer 'appareil a I'extérieur, dans un endroit humide
ou dans une zone pouvant présenter des fuites d’eau, par
exemple, sous ou prés d’un évier. En cas de fuite d’eau pouvant
endommager I'appareil, ne pas utiliser I'appareil et contacter le
service client pour organiser une inspection.

M Ne pas utiliser d’aérosols a proximité de I'appareil.

M Jeter 'emballage avec soin. Un risque d’incendie peut survenir si
le nettoyage n’est pas effectué conformément aux instructions. Se
référer a la section Entretien pour obtenir des détails sur la fagon
de nettoyer et de remplacer les filtres a charbon et en aluminium
(si la hotte en est équipée).

M Se référer a la section Entretien pour obtenir des détails sur le
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type d’ampoules pouvant étre utilisées et comment les remplacer.
M Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur pour I'entretien.

V1 Cet appareil n’est pas prévu pour étre mis en marche au
moyen d’'une minuterie externe ou d'un systeme de contrble a
distance autonome.

M La piece doit étre bien ventilée lorsque la hotte fonctionne en
méme temps que des appareils utilisant un gaz combustible ou
d’autres combustibles. S’assurer que la pression négative du lieu
d’installation n’excéde pas 4 Pa (0,04 mbar) afin de garantir que
les fumées de combustion ne sont pas renvoyées dans la piéce.

M Ne pas utiliser la hotte si elle montre des signes de détérioration
ou d'imperfection. Contacter le service client pour obtenir
une assistance.

M Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages
personnels ou matériels en cas de mauvaise utilisation ou de
mauvaise installation de cet appareil.

M L’appareil est une hotte aspirante, destinée a une utilisation
domestique uniquement.

Toute l'installation doit étre effectuée par une personne compétente ou un électricien qualifié. Avant
de raccorder le cable d’alimentation, s’assurer que la tension de secteur correspond a la tension
indiquée sur la plaque signalétique.

Raccordement direct

L'appareil doit étre raccordé directement au secteur a I'aide d’un disjoncteur omnipolaire avec une
ouverture minimale de 3 mm entre les contacts.

L'installateur doit s’assurer que le bon raccordement électrique a été effectué et qu’il respecte le
schéma de cablage.

Le cable ne doit pas étre tordu ou comprimé.

Vérifier régulierement la présence de dommages sur le cordon d’alimentation et la prise électrique. Si
le cordon d’alimentation est endommage, il doit étre remplacé par un cordon spécial ou un ensemble
prévu a cet effet, disponible auprés du fabricant ou son prestataire de service.

AVERTISSEMENT : il s’agit d’un appareil de Classe 1. Il DOIT étre raccordé a la terre.

Cet appareil est livré avec un cable secteur a 3 conducteurs présentant les couleurs suivantes :
Marron = L ou Phase

Bleu = N ou Neutre

Vert et jaune = E ou Terre @
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EUR UK

BOITIER DE DERIVATION AVEC FUSIBLES
N N AVEC INTERRUPTEUR BIPOLAIRE

- > —
@ @ @@
O

UTILISER UN FUSIBLE DE 3 A

el
-

N (Bleu)
L (Marron)
@ (Vert/Jaune)

Le fusible doit étre de 3 A.

Afin de prévenir les risques, toujours présents lors de l'utilisation d’'un appareil électrique, il

est important que cet appareil soit correctement installé et de lire les instructions de sécurité
soigneusement en vue d’empécher tout danger ou mauvaise utilisation. Veiller a conserver ce
manuel d’instructions pour référence ultérieure et a le transmettre a tout futur propriétaire. Apres
avoir retiré I'emballage de I'appareil, vérifier qu’il n’est pas endommagé. En cas de doute, ne pas
utiliser I'appareil, contacter le service client par téléphone.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages personnels ou matériels causés
par une mauvaise utilisation ou installation de cet appareil. Toute installation permanente

doit étre conforme aux derniéres réglementations de cablage applicables dans votre pays

et, pour votre propre sécurité, il convient qu’un électricien qualifié ou un entrepreneur effectue
l'installation électrique.

L'appareil fourni par I'entreprise a été congu pour utiliser un conduit d’évacuation externe (non fourni).
Si vous souhaitez utiliser le mode de recyclage uniquement, équiper la hotte du filtre a charbon
approprié (non fourni).

Tension d'alimentation 220-240 V~ 50 Hz
Consommation d'énergie - Ventilateur 65 W
Consommation d'énergie - Eclairage 1x5,5W max.
Consommation d'énergie - Totale 70,5W
Classe de protection I
Ampoule 5,5 W max. (E14)
Code ILCOSD DBL-5.5-H-E14-35/102 (DR-5.5-H-E14-35/102)

Informations concernant ’'UE N° 66/2014 et N° 65/2014

A. Informations concernant la hotte aspirante (www.diy.com)

Symbole Valeur Unité
Identification du modéle CLVHWG60a / CLVHS50a / CLVHS60a / CLVHB60a
Consommation AEC 44,7 KWh/a
d’énergie annuelle hotte
Facteur d’accroissement

f 1,7
dans le temps
Efficacité fluidodynamique FDE 9.2
hotte ’
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des graisses

hotte

Symbole Valeur Unité
Indice . EEI 82,2
d’efficacité énergétique hotte ’
Débit d’air mesuré au point
de rendement maximaFI) BCEJP 105,2 Mh
Pression d’air mesurée au
point de rendement maximal BII:E)P 209 PA
Débit d’air maximal M%X 201 M3/h
Dépit Q’air en Réglage mgx.imal 1194 M/h
utilisation normale Réglage minimal : 108
Puissance électrique a
I'entrée mesurée au point de BVQ/P 65,2 w
rendement maximal
Puissance nominale du w 55 W
systéme d’éclairage L ’
Eclairement moyen du e
systéme d’éclgirage sur la moyen 150 lux
surface de cuisson
Efficacité lumineuse LE 27 3 lux/watt

hotte ’

Consommation d’électricité P i W
mesurée en mode « veille » s
Consommation d’électricité P 0 W
mesurée en mode arrét o
Niv .
pui:::n?:: acoustique V\|/7\ Max. 68 / min. 56 dB
Efficacité de filtration GFE 677 %

Les méthodes de mesures et de calcul du tableau ci-dessus ont été données conformément
au reglement délégué de la Commission (UE) N° 66/2014 et au reglement (EU) N° 66/2014 de

la Commission.

B. Ce qui suit explique comment réduire I'impact environnemental (par exemple, utilisation de
I’énergie) du processus de cuisson.

1. Installer la hotte aspirante a un endroit approprié, ou la ventilation est suffisante.

2. Nettoyer la hotte aspirante régulierement de maniére a ne pas bloquer le conduit d’air.

3.Ne pas oublier d’éteindre I'éclairage de la hotte aspirante aprés la cuisson.

4.Ne pas oublier d’éteindre la hotte aspirante aprés la cuisson.

C. Informations concernant le démontage.

Cet appareil ne peut pas étre démonté par l'utilisateur d’'une autre maniére que celle utilisée lors du

montage initial présenté dans le manuel d’utilisation.

A la fin de sa durée de vie d'utilisation, il convient de ne pas jeter 'appareil dans les déchets
ménagers. Consulter vos autorités gouvernementales locales, les services d’enlévement des
ordures ménageres ou le revendeur chez qui vous avez acheté le produit, pour obtenir des conseils

de recyclage.
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Probléme

Cause possible

Solution

Vibration excessive.

L'appareil n’est pas installé
correctement sur les supports.

Déposer I'appareil et vérifier qu’il est
correctement fixé.

La pale du ventilateur
est endommageée.

Le moteur du ventilateur n’est pas
fermement fixé.

Le voyant est allumé,
mais le ventilateur ne
fonctionne pas.

La pale du ventilateur est bloquée.

Le moteur est endommage.

Eteindre I'appareil. La réparation
doit étre effectuée uniquement par
un personnel qualifié.

Le voyant et le moteur
ne fonctionnent pas.

L'ampoule est cassée.

Remplacer par une ampoule de
puissance adéquate.

Connecteur électrique lache.

Vérifier 'alimentation secteur.

Mauvaise performance
d’aspiration.

La vitesse peut étre trop lente.

Sélectionner une vitesse supérieure.

Les filtres en aluminium sont sales.

Nettoyer les filtres en aluminium.
(Voir la section Entretien).

L'évacuation du dessus est peut
étre obstruée.

Dégager toute obstruction.

Le kit d’évacuation en option est
peut étre déformé.

S’assurer que le kit d’évacuation est
fixé conformément aux instructions
du fabricant.

Linstallation doit étre conforme aux
instructions du fabricant.

Il convient que le tuyau
d’aération soit d’'un diamétre
correct et uniforme sans
réduction ou restriction. (Voirla
section Installation).

Le fonctionnement
est normal mais
des odeurs de
cuisson subsistent.

Le filtre a charbon n’est pas équipé
d’'un mode de recyclage ou est
rempli de graisse.

Placer un filtre a charbon ou
remplacer le filtre a charbon (Voir la
section Entretien).

Cet appareil respecte les lois de suppression des parasites radioélectriques. Etant donné que le
fabricant suit une politique d’amélioration continue du produit, il se réserve le droit d’adapter et
d’apporter toute modification jugée nécessaire sans avertissement préalable.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, London, W2 6PX, Royaume-Uni

Chez Cooke and Lewis, nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute
qualité et a utiliser des techniques de fabrication qui nous permettent de créer des gammes de
produits a la fois design et durables. Pour cette raison, nous offrons une garantie de 24 mois contre
les défauts de fabrication de notre article, Hotte visiére.

Cet article, Hotte visiére, est garanti pendant 24 mois a compter de la date d’achat, en cas d’achat
en magasin, en cas de livraison, en cas d’achat sur Internet, pour une utilisation domestique normale
(non commerciale, ni professionnelle). Toute réclamation dans le cadre de cette garantie se fera sur
présentation du ticket de caisse ou de la facture d’achat. Veuillez conserver votre preuve d’achat

dans un lieu s0r.

La garantie couvre la totalité des piéces et des frais de main-d’ceuvre associés a la réparation de
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I'article, Hotte visiere, s’il s’avere défectueux en raison de matériaux défaillants ou d’'une malfacon
dans les 24 mois a partir de la date d’achat ou de livraison, sous réserve des exclusions exposées ci-
aprés, d’'une utilisation conforme a I'usage prévu et d’'une installation, d’'un nettoyage et d’'un entretien
conformes aux informations contenues dans le manuel d’utilisation. Cette garantie ne couvre pas les
défauts et les dommages causés par l'usure et la détérioration normales de I'article, Hotte visiére,

les dommages pouvant résulter d’'une utilisation inappropriée, d’'une installation, d’un stockage ou
d’'un montage inadéquat(e), d’'une négligence, d’'un accident ou d’'une modification du produit ou des
articles consommables, tels que les filtres a charbon et les ampoules. La garantie est limitée aux
pieces reconnues défectueuses.

Si l'article, Hotte visiére, est défectueux, nous le réparerons. Cependant, si pendant la durée de la
garantie, un technicien approuvé par notre agent agréé estime que l'article, Hotte visiére, n’est pas
réparable, nous nous réservons le droit, a notre seule discrétion, d’échanger l'article, Hotte visiére,
défectueux par un article, Hotte visiére, de remplacement. Si le méme article, Hotte visiere, n’est
plus disponible, un autre article, Hotte visiére, avec des fonctions et des spécifications équivalentes,
sera proposeé.

Lors de l'intervention, il peut s’avérer nécessaire de retirer 'article, Hotte visiére, de sa position de
fixation. Si l'article, Hotte visiére, ne peut étre retiré en raison de la présence de colle, de joints ou de
carrelage, il est alors de la responsabilité du client/de l'installateur de retirer et de réinstaller Iarticle,
Hotte visiere, afin de permettre la réparation ou le remplacement.

Une fois que l'article, Hotte visiére, a été réparé ou remplacé, la durée restant a courir de la garantie
s’applique a l'article, Hotte visiére, réparé ou remplacé.

Si une personne autre que le technicien approuvé par notre agent agréé modifie ou tente de réparer
l'article, Hotte visiére, la garantie perd sa validité. La garantie ne s’applique qu’au pays dans

lequel 'achat ou la livraison a été effectué(e) et n’est pas transférable a d’autres pays. La garantie
n’est pas transférable a une autre personne ou a un autre produit. Cette garantie est soumise a la
|égislation locale applicable. Cette garantie s’ajoute a vos droits statutaires concernant les biens de
consommation défectueux, sans les affecter.

Toute demande au titre de la garantie doit étre adressée a un magasin affilié au distributeur aupres
duquel vous avez acheté l'article, Hotte visiére.

Pour organiser une intervention, contactez le service client a I'aide de I'un des numéros d’appel
gratuits suivants. Vous devez saisir le numéro qui correspond au pays dans lequel vous avez acheté
I'article, Hotte visiére :

France 0805 114 951 france@kingfisherservice.com

[Le distributeur auprés duquel vous avez acheté l'article, Hotte visiére, répond de tout défaut de
conformité ou vice caché de l'article, Hotte visiére, conformément aux clauses suivantes :

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur doit livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la livraison.

Il répond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage
ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1. S’il est propre a 'usage habituellement attendu d’'un bien semblable et, le cas échéant :

- s’il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a
présentées a I'acheteur sous forme d’échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité
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ou sur I'étiquetage ;

2. Ou s'il présente les caractéristiques définies d’'un commun accord par les parties ou est propre a
tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier
a accepte.

Article L217-12 du Code de la consommation

Toute réclamation suite a un défaut de conformité est limitée a deux ans a compter de la livraison
du bien.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une remise en état couverte
par la garantie, toute période d’'immobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter a la durée de la
garantie qui reste a courir.

Cette période court a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a
disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la
demande d’intervention.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’'un moindre prix, s’il les avait connus.

Article 1648 du Code civil

Toute réclamation résultant des vices cachés doit étre faite par I'acheteur dans un délai de deux ans
a compter de la découverte du vice.

Distributeur : Castorama France C.S. 50101 Templemars 59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr ; BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle 91310 Longpont-sur-Orge
France www.bricodepot.com

Les produits électriques usagés (WEEE) ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers.

Recycler si des installations sont disponibles. Consulter vos autorités gouvernementales locales, les
services d’enlévement des ordures ménageéres ou le revendeur chez qui vous avez acheté le produit,
pour obtenir des conseils de recyclage.

Le symbole de la poubelle sur roues, sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne

peut pas étre traité comme un déchet ménager normal. Ce produit doit étre remis a un point de
collecte d’équipements électriques et électroniques pour étre recyclé. En vous assurant que ce
produit est éliminé correctement, vous permettrez d’éviter de possibles conséquences négatives sur
I'environnement et la santé publique pouvant survenir si ce produit n’était pas manipulé correctement.
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Te instrukcje majg stuzy¢ Twojemu bezpieczenstwu.
Nalezy doktadnie przeczytaé¢ nastepujace instrukcje przed
rozpoczeciem montazu i uzytkowania niniejszego urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Montaz musi zostaé wykonany przez osobe
posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje, z zachowaniem petnej
zgodnosci z lokalnymi przepisami budowlanymi i informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Aby zminimalizowac ryzyko, ktore jest zwigzane z uzywaniem
urzgdzenia elektrycznego, niezwykle wazne jest, aby okap kuchenny
zostat prawidtowo zamontowany oraz aby uzytkownik doktadnie
zapoznat sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa i uniknat
nieprawidtowego uzytkowania oraz zagrozen. Po rozpakowaniu
okapu kuchennego upewnic sie, ze nie jest on uszkodzony. W razie
watpliwosci, nie nalezy uzywac urzgdzenia, ale skontaktowac sie z
infolinig obstugi klienta pod numerem 800 121 2222.

Sprawdzi¢ zawartoS¢ opakowania i upewnic sie, ze zawiera czesci
wymienione w specyfikacji oraz wybra¢ odpowiednie miejsce
montazu produktu. Jesli ten produkt zawiera szkto, podczas montazu
i obstugi nalezy zachowac ostroznosc¢, aby unikng¢ obrazen ciata

lub uszkodzen produktu. Tabliczka znamionowa, znajdujgca sie na
urzgdzeniu, przedstawia wszystkie informacje dotyczace specyfikacji
potrzebne do zamowienia czesci zamiennych. W przypadku
sprzedazy urzgdzenia, przekazania innym osobom lub pozostawienia
w domu po wyprowadzeniu sie, nalezy przekazac niniejszg instrukcje
obstugi nowemu witascicielowi , aby umozliwi¢ mu zaznajomienie sie
z urzgdzeniem i ostrzezeniami dotyczgacymi bezpieczenstwa.

[ OSTRZEZENIE: Istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym
lub wybuchu pozaru, jesli prace zwigzane z czyszczeniem nie sg
wykonywane zgodnie z niniejszymi instrukcjami.
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I OSTRZEZENIE: W stosownych przypadkach do urzadzenia
dotgczone sg mocowania. Nalezy upewnic sie, ze uzyto mocowan
odpowiednich do rodzaju podtoza, do ktérego urzgdzenie zostanie
zamontowane oraz ze sg one w stanie utrzymac produkt.

[ OSTRZEZENIE: Uzywac¢ wytgcznie mocowan i $rub mocujgcych o
takim samym rozmiarze, jak te, ktore zostaty podane w niniejszej
instrukcji obstugi. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze skutkowac
porazeniem prgdem elektrycznym.

I OSTRZEZENIE: Odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka zasilania przed
rozpoczeciem prac zwigzanych z konserwacjg lub czyszczeniem.

[ OSTRZEZENIE: Dostepne cze$ci moga sie nagrzewaé w
przypadku uzywania ich wraz z urzgdzeniami do gotowania. Mate
dzieci nie powinny zblizaC sie do urzgdzenia. Nalezy zachowac
ostroznosc, aby nie dotykacC urzadzenia.

[ OSTRZEZENIE: Nie gotowa¢ ptongcych potraw pod okapem. Aby
unikngc ryzyka pozaru, nalezy regularnie czysci¢ lub wymieniac
filtr odttuszczajgcy oraz scisle nadzorowac patelnie zawierajgce
gorgcy olej.

I OSTRZEZENIE: Element umozliwiajgcy catkowite odtgczenie
urzgdzenia nalezy podtgczyc¢ do statego okablowania zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznej,
obowigzujgcymi w danym kraju. Podczas montazu nalezy
podtgczyC wytgcznik wielobiegunowy, ktory zapewnia minimum
3 mm odlegtosci na wszystkich biegunach.

I OSTRZEZENIE: Jesli okap kuchenny jest zamontowany nad
urzadzeniem, np.ptytg grzewczg, minimalna odlegtos¢ miedzy
powierzchnig, na ktorej znajdujg sie naczynia na ptycie, a
najnizszg czescig okapu powinna wynosi¢ co najmniej 760 mm.

I OSTRZEZENIE: Przed podtaczeniem okapu nalezy sprawdzic,
czy napiecie i czestotliwos¢ zasilania sg zgodne ze specyfikacjg
przedstawiong na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
Niezastosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji obstugi
podczas montazu urzgdzenia moze skutkowac zagrozeniem

bezpieczenstwa. W razie watpliwosci zasiegngc¢ rady w sklepie lub
u wykwalifikowanego montera.
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I OSTRZEZENIE: Zapoznac¢ sie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi kanatow wentylacyjnych i upewnic sie, ze sg
one przestrzegane. Nie nalezy podtagcza¢ okapu do kanatu
wentylacyjnego lub kanatu dystrybucji gorgcego powietrza,
zawierajgcego spaliny powstate na skutek spalania gazu lub
innych paliw. Nalezy skonsultowac sie z lokalnymi wtadzami, aby
upewnic sie, ze wentylacja pomieszczenia jest odpowiednia.

[ OSTRZEZENIE: Okap moze przesta¢ dziata¢ podczas
wytadowania elektrostatycznego (np. w przypadku burzy). Nie
wigze sie to z ryzykiem uszkodzenia produktu. Nalezy wytaczyc
zasilanie elektryczne okapu i wigczy¢ ponownie po uptywie
jednej minuty.

I OSTRZEZENIE: To urzgdzenie moze byé¢ uzytkowane przez
dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej i umystowej lub osoby nieposiadajgce
wystarczajgcego doswiadczenia albo wiedzy, pod warunkiem,
ze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane o zasadach
uzytkowania urzgdzania w bezpieczny sposob oraz rozumiejg
potencjalne zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzgdzeniem. Czynnosci zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg
nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru. Trzymac
urzgdzenie i przewdd zasilania poza zasiegiem dzieci w wieku
ponizej 8 lat.

M Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilania, powinien
on zosta¢ wymieniony przez producenta, przedstawiciela
serwisowego lub inng osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozen bezpieczenstwa.

M Nie wolno montowaé urzadzenia na zewnatrz w wilgotnym miejscu
lub obszarze, ktory moze byC podatny na wycieki wody, np. pod
lub w poblizu zlewozmywaka. W przypadku przedostania sie wody
do urzadzenia nie nalezy go uzywac. Skontaktowac sie z infolinig
obstugi klienta w celu ustalenia terminu wizyty serwisowe,;.

M Nie uzywac¢ sprayow tatwopalnych w poblizu urzadzenia.

M Nalezy odpowiednio zutylizowa¢ opakowanie. Istnieje ryzyko
wybuchu pozaru, jesli prace zwigzane z czyszczeniem nie sg
wykonywane zgodnie z zaleceniami w instrukcji obstugi. Nalezy
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doktadnie przeczytac¢ rozdziat ‘Utrzymanie i konserwacja’, aby
dowiedziecC sie wiecej na temat sposobu czyszczenia i wymiany
filtrow aluminiowych i weglowych (jesli je zamontowano).

M Nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem ‘Utrzymanie i konserwacja’, aby
uzyskac informacje dotyczgce typu lampek przeznaczonych do
urzgdzenia oraz sposobu ich wymiany.

M Do czyszczenia tego urzgdzenia nie nalezy stosowaé srodkéw
czyszczgcych aplikowanych pod wysokim cisnieniem lub
stosowanych przy uzyciu myjki parowej.

M Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewnetrznego regulatora czasowego lub systemu
zdalnego sterowania.

M Podczas korzystania z okapu w pomieszczeniu powinna
by¢ zapewniona odpowiednia wentylacja, gdy wtgczone sg
urzgdzenia spalajgce gaz lub inne paliwa. Nalezy upewnic sie, ze
podcisnienie instalacji nie przekracza 4 Pa (0,04 mbar), aby gazy
spalinowe nie byly zasysane z powrotem do pomieszczenia.

M Nie uzywac okapu, jesli nosi on $lady uszkodzenia lub jest
wadliwy. Skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta w celu
uzyskania pomocy.

M Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia
ciata lub uszkodzenia mienia powstate na skutek nieprawidtowego
uzytkowania lub montazu niniejszego urzadzenia.

M Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w
gospodarstwie domowym i petni role okapu kuchennego w
trybie wyciggowym.

Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe kompetentng lub wykwalifikowanego elektryka. Przed
podtgczeniem do sieci upewnic sie, czy parametry zasilania odpowiadajg napieciu podanym na
tabliczce znamionowe;j.

Bezposrednie podtaczenie

Urzadzenie nalezy bezposrednio podtgczy¢ do zasilania, korzystajgc z wytgcznika wielobiegunowego
z minimalnym rozwarciem miedzy stykami wynoszgcym 3 mm.

Monter musi upewnic sie, czy zapewnit prawidtowe potgczenie elektryczne oraz czy jest ono zgodne
ze schematem potgczen.

Przewdd nie moze by¢ zgiety lub Scisniety.
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Nalezy regularnie sprawdzac¢ wtyczke i przewod zasilania pod katem uszkodzen. Jesli przewod
zasilania jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na specjalny przewod lub komplet dostepny u
producenta lub w serwisie.

OSTRZEZENIE: Jest to urzadzenie klasy | i NALEZY je uziemié.

To urzadzenie jest dostarczane z 3-zytowym przewodem zasilania oznaczonym
nastepujgcymi kolorami:

Brazowy = L lub Pod napieciem
Niebieski = N lub Neutralny
Zielony i zotty = E lub Uziemienie &

EUR UK
¥ ACZNIK DWUBIEGUNOWY
N Z BEZPIECZNIKIEM
XL
S o l o
FUSE|| ON

N (Niebieski) @
L (Brazowy) NALEZY UZYC BEZPIECZNIKA 3 A
D (Zielony/zotty)

Nalezy zastosowaé bezpiecznik 3 A.

Aby zminimalizowac ryzyko, ktore jest zwigzane z uzywaniem urzgdzenia elektrycznego, niezwykle
wazne jest, aby produkt zostat prawidtowo zamontowany oraz aby uzytkownik doktadnie zapoznat sie
z instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa i uniknagt nieprawidtowego uzytkowania oraz zagrozen.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w celu wykorzystania w przysztosci i przekazania jej kolejnym
wiascicielom. Po rozpakowaniu urzgdzenia upewnic sie, ze nie jest ono uszkodzone. W razie
watpliwosci nie nalezy uzywac urzgdzenia, lecz skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia powstate
na skutek nieprawidtowego lub nieodpowiedniego montazu urzgdzenia. Wszelkie state instalacje
elektryczne muszg by¢ zgodne z najnowszymi przepisami dotyczgcymi okablowania, obowigzujgcymi
w danym kraju. Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy zleci¢ montaz instalacji elektrycznej
wykwalifikowanemu elektrykowi lub wykonawcy.

Urzadzenie jest fabrycznie przystosowane do podtgczenia do zewnetrznego kanatu wentylacyjnego
(brak w zestawie). W przypadku korzystania tylko z trybu recyrkulacji nalezy zamontowa¢ odpowiedni
filtr weglowy (brak w zestawie).

Napiecie zasilania 220-240 V~ 50 Hz
Zuzycie energii — wentylator 65 W
Zuzycie energii — oswietlenie 1X 5,5 W; Maks.
Zuzycie energii — tgcznie 70,5W
Klasa ochrony I
Zarowka Maks. 5,5 W (E14)
Kod ILCOSD DBL-5.5-H-E14-35/102 (DR-5.5-H-E14-35/102)

Informacje na temat rozporzadzenia UE nr 66/2014 i nr 65/2014
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A. Informacje dotyczace okapu kuchennego (www.diy.com)

Symbol Wartos¢ Jednostka
Identyfikacja modelu CLVHWG60a / CLVHS50a / CLVHS60a / CLVHB60a
Roczne zuzycie energii ﬁﬁg 447 KWh/a
Wspotczynnik zwiekszania f 17
czasu ’
Dynamiczna wydajnosc¢ FDE 92
ptynow okap ’
Wskaznik efektywnosci EEI
) 82,2
energetycznej okap
Zmierzony przeptyw
powietrza w punkcie 2 105,2 M3/h
najwyzszej wydajnosci
Zmierzone ci$nienie
powietrza w punkcie BEP 209 PA
najwyzszej wydajnosci
Makgymalny przeptyw Q 201 M/h
powietrza MAX
Przeptyw powietrza Najwyzsze ustawienie: 194 3
podczas normalnego ot L M3/h
. . Najnizsze ustawienie: 108
uzytkowania
Zmierzony pobér
energii ellektryczr_mej . w 65.2 W
w punkcie najwyzszej BEP
wydajnosci
Nomlnalna’m.oc ' w 55 W
systemu os$wietlenia L
Przecietny poziom
osSwietlenia powierzchni E
. . . o 150 lux
gotowania zapewniany srodkowa czes¢
przez system oswietlenia
Wydajnosc¢ oswietlenia LE 273 luks/wat
okap
Zmierzone zuzycie
energii w ': - W
trybie czuwania
Zmierzone zuzycie
energii w E 0 w
trybie wytgczenia
Poziom mocy L .
akustycznej WA Maks. 68 / min. 56 dB
WydaJnosq filtra GFE 67.7 o
odttuszczajgcego okap

Metoda obliczania i pomiaru danych zamieszczonych w powyzszej tabeli jest zgodna z
postanowieniami rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 65/2014 i rozporzadzenia Komisji

(UE) nr 66/2014.

B. Nastepujace wskazowki przedstawiajg sposoéb na zmniejszenie negatywnego wptywu na
srodowisko (np. zuzycie energii) wywieranego przez proces gotowania.

1. Zamontowac urzgdzenie we wiasciwym miejscu o odpowiedniej wentylaciji.
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2.Regularnie czyscic¢ urzagdzenie, aby nie dopusci¢ do zablokowania kanatu wentylacyjnego.

3. Pamietac, aby wytgczy¢ lampke okapu kuchennego po zakohczeniu gotowania.

4. Pamietac, aby wytgczy¢ okap kuchenny po zakonczeniu gotowania.

C. Informacje dotyczace rozmontowania.

To urzadzenie nie podlega rozmontowaniu przez uzytkownika w sposéb inny niz przedstawiony w
oryginalnej instrukcji montazu.

Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie powinno sie wyrzuca¢ wraz odpadami komunalnymi. Aby
uzyskac porade w zakresie recyklingu, nalezy skontaktowac sie lokalnymi wtadzami, firmg zajmujgca
sie utylizacjg odpadow lub sprzedawca, u ktérego zostat kupiony produkt.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nadmierne drgania.

Urzadzenie jest nieprawidtowo
zamontowane za
pomocg wspornikow.

Zdjg€ urzgdzenie i sprawdzic¢, czy
jest prawidtowo zamontowane.

topatka wentylatora
jest uszkodzona.

Silnik wentylatora nie jest
prawidtowo zamocowany.

Oswietlenie
jest wigczone,
lecz wentylator
nie dziata.

topatka wentylatora
jest zablokowana.

Silnik jest uszkodzony.

Wyltaczy¢ urzgdzenie. Naprawy
muszg by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowany
personel serwisowy.

Oswietlenie i silnik

Zaréwka jest przepalona.

Wymieni¢ na zarowke tego

nie dziataja. samego typu.
Przewodd zasilania jest luzny. Sprawdzi¢ zroédto zasilania.
Wydajnosc¢ Predkos¢ moze by¢ zbyt niska. Wybraé wyzszg predkosc.

ssania zmniejszona.

Filtry aluminiowe sg zabrudzone.

Wyczyscic filtry aluminiowe. (Patrz
rozdziat ‘Utrzymanie i konserwacja’).

Gorny otwor wentylacyjny moze
by¢ zablokowany.

Usung¢ wszelkie zatory.

Opcjonalny zestaw wentylacyjny
moze by¢ skrecony.

Upewni€ sie, ze zestaw
wentylacyjny zostat zamontowany
zgodnie z instrukcjami producenta.

Instalacja moze nie by¢ zgodna z
instrukcjg producenta.

Przewdd wentylacyjny powinien
mie¢ odpowiednig srednice na
catej dtugosc; nie nalezy go
skracac lub Sciska¢ (patrz rozdziat
poswiecony montazowi).

Urzadzenie dziata
prawidtowo,

lecz podczas
gotowanie unosi sie

specyficzny zapach.

Filtr weglowy nie jest w
trybie recyrkulaciji lub jest
wypetniony ttuszczem.

Zamocowac filtr weglowy lub
wymieni¢ go (patrz rozdziat
‘Utrzymanie i konserwacja’).

To urzadzenie jest zgodne z przepisami dotyczgcymi ttumienia zaktdécen radioelektrycznych. W
ramach polityki polegajgcej na nieustannym udoskonalaniu produktéw producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzenia niezbednych modyfikacji, bez wczesniejszego powiadomienia.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, Londyn, W2 6PX, Wielka Brytania
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Firma Cooke and Lewis przyktada szczegblng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci
i stosowac techniki produkcyjne, ktore umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych
produktéw. Dlatego tez oferujemy 24-miesieczng gwarancje obejmujgcg wady produkcyjne na
produkt Okap kuchenny.

Okap kuchenny jest objety gwarancjg przez 24 miesigce od daty zakupu (zakup w sklepie) lub
dostawy (zakup przez internet) w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub komercyjnego)
uzytku domowego. W ramach tej gwarancji uzytkownik moze dokonac¢ zgtoszenia reklamacyjnego
wytgcznie po przedstawieniu paragonu lub faktury. Dowdd zakupu nalezy przechowywacé w
bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuje wszystkie koszty czesci oraz robocizny zwigzane z naprawg Okap kuchenny

w przypadku, gdy w ciggu 24 miesiecy od daty zakupu lub dostawy w urzgdzeniu wykryto wade
materiatowg lub produkcyjng, z zastrzezeniem wytgczenh opisanych ponizej oraz pod warunkiem ze
urzagdzenie byto wykorzystywane zgodnie z przeznaczeniem oraz ze byto zamontowane, czyszczone,
utrzymywane w dobrym stanie technicznym i konserwowane zgodnie z informacjami zawartymi w
instrukcji obstugi. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen wynikajgcych z normalnego
zuzycia Okap kuchenny, uszkodzen bedgcych skutkiem niewtasciwego stosowania, montazu,
przechowywania lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i modyfikacji produktu. Gwarancja

nie obejmuje rowniez materiatow eksploatacyjnych, takich jak filtry weglowe i zaréwki. Gwarancja
obejmuje tylko wadliwe czesci.

W przypadku wykrycia wady Okap kuchenny zostanie ona przez nas usunieta. Jednak jesli w trakcie
obowigzywania okresu gwarancyjnego inzynier wyznaczony przez autoryzowanego przedstawiciela
uzna, ze Okap kuchenny nie mozna naprawic¢, zastrzegamy sobie prawo, wedtug wtasnego uznania,
do wymiany wadliwego Okap kuchenny na inny Okap kuchenny. W przypadku braku takiego samego
Okap kuchenny klientowi zostanie zaoferowany zastepczy produkt Okap kuchenny, o takich samych
funkcjach i specyfikacjach.

Podczas wykonywania prac serwisowych moze zaistnie¢ koniecznos¢ usuniecia wbudowanego
Okap kuchenny z miejsca zamontowania. Jesli produkt Okap kuchenny jest przyklejony, obudowany
kafelkami lub zabezpieczony fugami, przez co zdemontowanie jest niemozliwe, obowigzkiem
klienta/montera jest demontaz i ponowny montaz Okap kuchenny w celu wykonania naprawy lub
wymiany urzgdzenia.

Po naprawie lub wymianie Okap kuchenny pozostaty okres gwarancyjny bedzie obowigzywat dla
naprawionego lub wymienionego Okap kuchenny.

Jesli jakakolwiek osoba inna niz inzynier wyznaczony przez autoryzowanego przedstawiciela

dokona modyfikacji lub podejmie prébe naprawy Okap kuchenny, gwarancja zostanie uniewazniona.
Niniejsza gwarancja obowigzuje wytgcznie w kraju zakupu lub dostawy i nie podlega przeniesieniu do
zadnego innego kraju. Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu na jakgkolwiek inng osobe lub
produkt. W przypadku niniejszej gwarancji zastosowanie ma odpowiednie prawo lokalne. Niniejsza
gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta w
zakresie uszkodzonych towaréw.

Pytania zwigzane z gwarancjg nalezy kierowac¢ do sklepu wspétpracujgcego z dystrybutorem, w
ktéorym zakupiono Okap kuchenny.

Aby ustali¢ termin wizyty serwisowej, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta, korzystajgc
z jednego z ponizszych bezptatnych numerdow. Nalezy wybra¢ numer odpowiedni dla kraju, w ktérym
zakupiono Okap kuchenny:

Polska 800 121 2222 poland@kingfisherservice.com
Dystrybutor: Castorama Polska Sp. z 0.0. ul. Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa www.castorama.pl
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Zuzyte produkty elektryczne (WEEE) nie powinny by¢ utylizowane z odpadami domowymi.

Powinny by¢ utylizowane w przeznaczonych do tego miejscach. Aby uzyskac porade w zakresie
recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, firmg zajmujgcg sie utylizacjg odpaddéw
lub sprzedawca, u ktdrego zostat zakupiony produk.

Symbol kosza na $Smieci na produkcie lub jego opakowaniu informuje o tym, ze urzgdzenie nie
moze zosta¢ wyrzucone wraz z odpadami komunalnymi. Niniejszy produkt musi zostac przekazany
do punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu. Utylizujgc niniejszy
produkt w odpowiedni sposoéb, uzytkownik zapobiega negatywnym skutkom wptywajgcym na
Srodowisko i zdrowie publiczne, ktére mogtyby zosta¢ wywotane poprzez niewtasciwe obchodzenie
sie z urzadzeniem.

Diese Anweisungen dienen lhrer Sicherheit. Bitte lesen Sie die
folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der
Installation und Verwendung dieses Gerats fortfahren.

WARNUNG: Alle Installationsarbeiten missen von einer
entsprechend qualifizierten Person, streng nach den ortlichen
Gebaudevorschriften und gemal diesen Anweisungen
durchgefuhrt werden.

Um die Risiken zu vermeiden, die sich aus der Verwendung
eines elektrischen Gerats zwangslaufig ergeben, muss die
Dunstabzugshaube unbedingt korrekt installiert werden.
Aullerdem mussen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam
lesen, um eine unsachgemalie Verwendung und die Entstehung
von Gefahren zu verhindern. Uberpriifen Sie nach dem
Auspacken der Dunstabzugshaube, ob sie beschadigt ist.
Verwenden Sie das Gerat im Zweifel nicht, sondern wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler.

Uberpriifen Sie die Verpackung und stellen Sie sicher, dass alle
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aufgefuhrten Teile vorhanden sind. Entscheiden Sie dann, welche
Position fur das Produkt geeignet ist. Wenn dieses Produkt Glas
enthalt, gehen Sie beim Montieren und Handhaben bitte umsichtig
vor, um Verletzungen oder eine Beschadigung des Produkts zu
vermeiden. Auf dem Typenschild auf diesem Gerat befinden sich
alle fur die Bestellung von Ersatzteilen erforderlichen Informationen.
Wenn Sie das Gerat bei einem Umzug verkaufen, verschenken oder
zurucklassen, achten Sie bitte darauf, dass Sie dieses Handbuch
weitergeben, sodass sich der neue Besitzer mit dem Gerat und
seinen Sicherheitshinweisen vertraut machen kann.

M WARNUNG: Es besteht Stromschlag- und Brandgefahr, wenn die
Reinigung nicht gemal} dieser Anweisungen durchgefuhrt wird.

] WARNUNG: Falls zutreffend, wird das Gerat mit
Befestigungsteilen ausgeliefert. Bitte stellen Sie sicher, dass
Sie Befestigungsteile verwenden, die fur die Beschaffenheit der
Oberflache, auf der das Gerat installiert werden soll, geeignet sind
und dass sie das Gewicht des Gerats tragen konnen.

] WARNUNG: Verwenden Sie bei Befestigungsteilen und
Schrauben immer die Grole, die in dieser Bedienungsanleitung
empfohlen wird. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu
Gefahren durch elektrischen Strom fuhren.

M WARNUNG: Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie
Wartungs- oder Reinigungsarbeiten
durchflhren.

M WARNUNG: Zugangliche Teile kdnnen heil} werden, wenn
sie mit Kochgeraten verwendet werden. Kleine Kinder sollten
ferngehalten werden. Das Gerat sollte nicht angefasst werden.

] WARNUNG: Flambieren Sie unter der Abzugshaube keine
Lebensmittel. Reinigen Sie zur Vermeidung der Brandgefahr den
Fettfilter regelmafig oder tauschen Sie ihn aus und behalten Sie
Topfe mit heiRem Ol stets im Blick.

] WARNUNG: Um eine vollstandige Trennung sicherzustellen,
missen in Ubereinstimmung mit den Ortlichen
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Installationsrichtlinien fur Ihr Land entsprechende Vorrichtungen
in die feste Verkabelung integriert werden. Wahrend der
Installation muss ein Schalter fur eine allpolige Trennung mit
einer Kontakttrennung von mindestens 3 mm in allen Polen
angeschlossen werden.

M WARNUNG: Wenn sich die Dunstabzugshaube Uiber einem Geréat
befindet, muss der Mindestabstand zwischen der Oberflache fur
das Kochgeschirr auf dem Kochfeld und dem niedrigsten Teil der
Haube mindestens 760 mm betragen.

] WARNUNG: Uberprifen Sie vor dem AnschlieRen der Haube, ob
Spannung und Frequenz den auf dem Typenschild des Gerats
angegebenen Werten entsprechen. Die Nichtbeachtung der
vorliegenden Anleitung bei der Montage des Gerats kann zu
einem Sicherheitsrisiko fuhren. Holen Sie sich im Zweifelsfall Rat
beim Handler oder bei einem qualifizierten Installateur.

VI WARNUNG: Informieren Sie sich Uber die ortlichen Vorschriften
in Bezug auf Abzugsoffnungen und stellen Sie sicher, dass
diese eingehalten werden. Schliel3en Sie die Haube nicht an ein
Ventilationsrohr oder ein Heildluftrohr an, das Verbrennungsrauch
aus verbranntem Gas oder anderen Kraftstoffen enthalt.
Stellen Sie sicher, dass die Raumltftung den ortlichen
Vorschriften entspricht.

M WARNUNG: Die Abzugshaube funktioniert wahrend einer
elektrostatischen Entladung (z. B. Blitz) moglicherweise
nicht mehr ordnungsgemal. Hierdurch entsteht kein Risiko
einer Beschadigung. Schalten Sie die Stromversorgung der
Abzugshaube aus und schalten Sie sie nach einer Minute
wieder ein.

] WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten korperlichen und sensorischen
bzw. mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
mangelnden Kenntnissen verwendet werden, wenn sie eine
Einweisung erhalten haben oder entsprechend der sicheren
Anwendung des Gerats angewiesen wurden und sie die
moglichen Gefahren in diesem Zusammenhang verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und vom
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Benutzer auszufuhrende Wartungsarbeiten diurfen nicht ohne
Beaufsichtigung von Kindern durchgefuhrt werden. Halten Sie das
Gerat und sein Netzkabel aul3erhalb der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren.

M Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller,
einen seiner Kundendienstvertreter oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um das Entstehen eines Sicherheitsrisikos
Zzu vermeiden.

M Installieren Sie das Gerat nicht im Freien an einem feuchten Ort
oder an einem Ort, an dem Wasser eindringen kann, wie unter
einem Spulbecken oder in der Nahe eines Spulbeckens. Falls die
Funktionstuchtigkeit des Gerats aufgrund eines Wassereintritts
beeintrachtigt ist, verwenden Sie das Gerat nicht mehr, sondern
wenden Sie sich an den Kundendienst und vereinbaren Sie
einen Inspektionstermin.

M Verwenden Sie keine entflammbaren Sprays in der Nahe
des Gerats.

M Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sorgfaltig. Es
besteht Brandgefahr, wenn die Reinigung nicht gemaf
Anweisungen durchgefuhrt wird. Lesen Sie die Informationen
zur Reinigung und zum Austausch der Aluminium- und
Kohlefilter (sofern vorhanden) im Abschnitt ,,Pflege und Wartung
aufmerksam durch.

M Informationen Uiber die Lampentypen, die verwendet werden
konnen und wie diese auszutauschen sind, finden Sie im Abschnitt
,Pflege und Wartung®.

M Verwenden Sie fiir die Pflege und Wartung keinen Dampfreiniger.

M Das Gerat ist nicht fir den gemeinsamen Betrieb mit einem
externen Timer oder einer separaten Fernbedienung konzipiert.

M Der Raum muss ausreichend beliiftet werden, wenn die
Abzugshaube gleichzeitig mit Geraten verwendet wird, bei denen
Gas oder andere Kraftstoffe verbrannt werden. Stellen Sie sicher,
dass der Unterdruck des Installationsstandorts nicht mehr als 4 Pa
(0,04 mbar) betragt, da sonst die Verbrennungsdampfe wieder
zuruck in den Raum gesaugt werden.
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M Verwenden Sie die Abzugshaube nicht, wenn diese
Beschadigungen oder Fehler aufweist. Wenden Sie sich an den
Kundendienst, wenn Sie Hilfe bendtigen.

M Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung flir Personen- oder
Sachschaden als Folge von unsachgemafer Verwendung oder
einer falschen Installation dieses Gerats.

vl Das Gerat ist ausschlieRlich fir den hauslichen Gebrauch als
Abzugshaube konzipiert.

Die gesamte Installation muss von einer fachkundigen Person oder einem ausgebildeten Elektriker
durchgefiuihrt werden. Stellen Sie vor dem AnschlieRen an die Stromversorgung sicher, dass die
Netzspannung zur Spannungsangabe auf dem Typenschild passt.

Direkter Anschluss

Das Gerat muss mithilfe eines mehrpoligen Leistungsschalters mit einem Mindestabstand zwischen
den Kontakten von 3 mm direkt an das Netz angeschlossen werden.

Der Installateur muss sicherstellen, dass der elektrische Anschluss korrekt vorgenommen und der
Schaltplan bericksichtigt wird.

Das Kabel darf weder verbogen noch eingedruckt sein.

Prifen Sie den Netzstecker und das Netzkabel regelmaRig auf Beschadigung. Ist das Netzkabel
beschadigt, muss es durch ein spezielles Kabel ersetzt werden, das beim Hersteller oder einem
seiner Servicevertreter erhaltlich ist.

WARNUNG: Dies ist ein Class I-Gerat, es MUSS geerdet werden.

Dieses Gerat wird mit einem 3-adrigen Netzkabel mit der folgenden Farbcodierung ausgeliefert:
Braun = L bzw. stromflihrend

Blau = N bzw. neutral

Griin und Gelb = E bzw. gegen Erde ableitend &

EUR UK

ZWEIPOLIGER, GESCHALTETER
N N SCHUTZSCHALTER-AUSGANG

= —
® @ @@
O

3-A-SICHERUNG VERWENDEN

-

N (Blau)
L (Braun)
@ (Grin/Gelb)

Die Sicherung muss auf 3 A ausgelegt sein.

Um die Risiken zu vermeiden, die sich aus der Verwendung eines elektrischen Gerats
zwangslaufig ergeben, muss das Gerat unbedingt korrekt installiert werden. Aullerdem mussen
die Sicherheitshinweise aufmerksam gelesen werden, um eine missbrauchliche Verwendung und
die Entstehung von Gefahren zu verhindern. Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
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Nachschlagen auf und geben Sie sie an zukiinftige Besitzer weiter. Uberpriifen Sie nach dem
Auspacken des Gerats, ob es beschadigt ist. Verwenden Sie das Gerat im Zweifel nicht, sondern

wenden Sie sich an den Kundendienst.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Personen- oder Sachschaden aufgrund falscher oder
unsachgemaler Installation des Gerats. Jede festverlegte elektrische Installation muss den neuesten
Verkabelungsvorschriften entsprechen, die in lhrem Land gelten und zu lhrer eigenen Sicherheit
sollte ein qualifizierter Elektriker oder Vertragspartner die elektrische Installation vornehmen.

Das Gerat wird werksseitig so ausgeliefert, dass externe Leitungen verwendet werden mussen (nicht
im Lieferumfang enthalten). Sollten Sie diese ausschliellich im Ruckfuhrmechanismus verwenden
wollen, setzen Sie bitte den richtigen Kohlefilter ein (nicht im Lieferumfang enthalten).

Netzspannung 220-240 V~ 50 Hz
Stromverbrauch - Lifter 65 W
Stromverbrauch - Beleuchtung 1x5,5W Max.
Stromverbrauch - insgesamt 70,5W

Schutzklasse

Gluhlampe

Max. 5,5 W (E14)

ILCOSD-Code

DBL-5.5-H-E14-35/102 (DR-5.5-H-E14-35/102)

>

Informationen fiir EU Nr. 66/2014 und Nr. 65/2014

A. Informationen zu der Dunstabzugshaube (www.diy.com)

Symbol Wert Einheit
Modellkennzeichnung CLVHWG60a / CLVHS50a / CLVHS60a / CLVHB60a
Jahrlicher Energieverbrauch Abzf;Ergube 44,7 KWh/a
Zeiterh6hungsfaktor f 1,7
Stromungseffizienz Ab FDE 9,2

zugshaube
Energieeffizienzindex Abzugilaube 82,2
Gemessene
Luftférdermenge an
dem Punkt mitgder BCI;)P 1052 MPh
hdchsten Effizienz
Gemessener Luftdruck
an dem Punkt mit der BEP 209 PA
hdchsten Effizienz
Maximale Luftstromung M%( 201 M3/h
Luftstromung bei Héchste Eipstellung: 194 M¥h
normaler Verwendung Niedrigste Einstellung: 108
Gemessene Stromstarke
an dem Punkt mit der BVIQIP 65,2 W
hdchsten Effizienz
Normale Leistung W 55 W
des Beleuchtungssystems L ’
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Symbol Wert Einheit

Durchschnittliche
Ausleuchtung der E
Kochflache durch Mitte 150 lux
das Beleuchtungssystem

. . LE
Lichteffizienz Abzugshaube 27,3 lux/watt
Gemessener P
Stromverbrauch s - W
im Standby-Modus
Gemessener P
Stromverbrauch im o 0 W
Modus ,Ausgeschaltet®
Schallleistungspegel V\Ilj’-\ Max. 68 / min. 56 dB

) . GFE

Fettfiltereffizienz Abzugshaube 67,7 %

Die Mess- und Berechnungsmethode in der obigen Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit der
Verordnung (EU) Nr. 65/2014 und der Verordnung (EU) Nr. 66/2014 der Kommission durchgefuhrt.

B. Im Folgenden wird gezeigt, wie die Umweltbelastung (z. B. Energieverbrauch) beim Kochen
gesenkt werden kann.

1. Installieren Sie die Dunstabzugshaube an einer geeigneten Stelle mit ausreichender Beluftung.
2.Reinigen Sie die Dunstabzugshaube regelmaRig, damit der Luftkanal nicht blockiert wird.

3.Denken Sie daran, das Licht der Dunstabzugshaube nach dem Kochen auszuschalten.
4.Denken Sie daran, die Dunstabzugshaube nach dem Kochen auszuschalten.

C. Informationen zur Demontage.

Dieses Gerat darf ausschlieRlich wie im Benutzerhandbuch im urspringlichem Aufbau gezeigt,
demontiert werden.

Das Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmdll entsorgt werden. Erkundigen Sie
sich bei lhrer lokalen Regierungsbehorde, der zustandigen Stelle flr Entsorgung von Hausmuill oder
dem Einzelhandler, bei dem das Produkt erworben wurde, nach Recycling-Empfehlungen.

Problem Mogliche Ursache Losung
UbermaRige Vibration. | Das Gerat ist nicht ordnungsgemaR | Nehmen Sie das Gerat ab
an den Halterungen montiert. und prufen Sie, ob es korrekt

befestigt ist.

Das Lufterblatt ist beschadigt.
Der Luftermotor wurde nicht fest
genug montiert.

Die Lampe ist Das Lufterblatt klemmt.
eingeschaltet, aber der
Lafter funktioniert nicht.

Schalten Sie das Gerat

aus. Reparaturen durfen
ausschlieflich von qualifizierten
Kundendienstmitarbeitern

Der Motor ist beschadigt. durchgefuhrt werden.
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Problem Mogliche Ursache Losung

Licht und Motor Die Gluhlampe ist durchgebrannt. Ersetzen Sie die Gluhlampe
funktionieren nicht. ausschlieflich durch

eine Gluhlampe mit
korrekter Klassifizierung.

Der Stromanschluss ist locker. Uberpriifen Sie
die Stromversorgung.
Absaug-leistung Geschwindigkeit moglicherweise Wabhlen Sie eine
reduziert. Zu gering. héhere Geschwindigkeit.
Aluminiumfilter sind verschmutzt. Reinigen Sie die Aluminiumfilter.

(Siehe Abschnitt “Pflege
und Wartung”).

Oberer Luftabzug Entfernen Sie Verstopfungen.
mdglicherweise verstopft.

Optionaler Entliftungsbausatz Stellen Sie sicher, dass Sie den
mdglicherweise verdreht. EntlUftungsbausatz gemal den

Anweisungen des Herstellers
montiert haben.

Die Installation wurde Der Luftabzugsschlauch muss Uber
maoglicherweise nicht geman den gesamten Verlauf den korrekten
den Anweisungen des Durchmesser ohne Einschrankung
Herstellers ausgefuhrt. oder Reduktion haben. (siehe
Abschnitt ,Installation®).

Funktioniert normal, Im Umlaufmechanismus wurde kein | Bringen Sie einen Kohlefilter

aber Kochgeruche Kohlefilter angebracht, oder dieser | an oder ersetzen Sie den alten

ziehen nicht ab. ist durch Fett verstopft. Kohlefilter (siehe Abschnitt ,Pflege

und Wartung®).

Diese Vorrichtung entspricht den Rechtsvorschriften Gber die Funkentstorung. Der Hersteller verfolgt
eine Strategie der kontinuierlichen Produktverbesserung und behalt sich daher das Recht vor,

ohne vorherige Warnung Anpassungen und Anderungen vorzunehmen, wenn dies als erforderlich
angesehen wird.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, London, W2 6PX, United Kingdom

Bei Cooke and Lewis legen wir besonderen Wert auf qualitativ hochwertige Materialien und
Herstellungsmethoden, mit denen wir Produktreihen erstellen konnen, die durch Design und
Haltbarkeit hervorstechen. Daher gewahren wir 24 Monate Garantie auf Fertigungsmangel an
unseren Unterbauhaube.

Unterbauhaube verfligt Gber eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum, wenn es im Laden
gekauft wurde, oder ab Lieferdatum, wenn es online gekauft wurde und fir den normalen
(nicht gewerbsmalligen oder kommerziellen) Hausgebrauch verwendet wird. Sie kénnen
Garantieanspriche nur gegen Vorlage des Kaufbelegs oder der Rechnung geltend machen.
Bewahren Sie den Kaufbeleg bitte an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie deckt alle Teile und mit der Reparatur zusammenhangenden Arbeitskosten von
Unterbauhaube ab, wenn der Defekt auf Material- oder Fertigungsmangel zurickzufuhren ist und
innerhalb von 24 Monaten ab Kauf- oder Lieferdatum gemeldet wird. Die Garantie unterliegt den
nachstehend aufgefihrten Ausnahmen und greift nur, wenn das Produkt flr seinen vorgesehen
Zweck verwendet wurde. Zudem unterliegt sie den im Benutzerhandbuch angegebenen
Informationen zu Installation, Reinigung, Pflege und Wartung. Diese Garantie gilt nicht fur Defekte
und Schaden, die durch normalen Verschleild von Unterbauhaube entstanden sind und nicht far
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Schaden, die aus unsachgemalier Verwendung, inkorrekter Installation, Lagerung oder Montage,
Nachlassigkeit, Unfallen, Produktmodifikationen, Verbrauchsmaterialien, wie z. B. Aktivkohlefilter
und Gluhbirnen.

Wenn Unterbauhaube defekt ist, werden wir es reparieren. Wenn Unterbauhaube allerdings wahrend
der Garantiezeit nicht mehr repariert werden kann und dieses von einem Techniker eines von uns
autorisierten Vertreters bestatigt wird, behalten wir uns das Recht vor, nach eigenem Ermessen

das defekte Unterbauhaube gegen ein neues Unterbauhaube auszutauschen. Wenn das gleiche
Unterbauhaube nicht mehr verflgbar ist, wird ein alternatives Unterbauhaube mit gleichwertigen
Funktionen und technischen Daten angeboten.

Wahrend der durchzufihrenden Kundendienstarbeiten kann es erforderlich sein, das eingebaute
Unterbauhaube aus seiner Einbaulage zu entfernen. Wenn Unterbauhaube so verklebt, vergossen
oder gefliest ist, dass es nicht entfernt werden kann, liegt es in der Verantwortung des Kunden/des
Installateurs, das Gerat zu entfernen und anschliel’end wieder zu installieren, um die Reparatur
zu erleichtern.

Nachdem Unterbauhaube repariert oder ausgetauscht wurde, bleibt der restliche Garantiezeitraum
fur das reparierte bzw. ausgetauschte Unterbauhaube giiltig.

Wenn eine andere Person als ein von unserem Vertreter autorisierter Techniker an Unterbauhaube
Veranderungen vornimmt oder versucht, dieses zu reparieren, verliert die Garantie ihre Gultigkeit.
Diese Garantie gilt nur flr das Land, in dem der Einkauf oder die Lieferung stattgefunden hat und ist
nicht auf andere Lander Ubertragbar. Diese Garantie ist nicht auf andere Personen oder Produkte
ubertragbar. Fur diese Garantie gelten die entsprechenden ortlichen Gesetze. Diese Garantie ist
eine Erganzung der gesetzlichen Rechte, die Sie als Verbraucher in Bezug auf fehlerhafte Produkte
haben und beeintrachtigt sie in keiner Weise.

Fragen im Zusammenhang mit der Garantie sollten an ein an den Handler angegliedertes Geschaft
gestellt werden, bei dem Sie Unterbauhaube gekauft haben.

Um einen Kundendienstanruf zu veranlassen, wenden Sie sich bitte unter den folgenden
gebuhrenfreien Nummern an unseren Kundendienst. Sie missen die Nummer des Kundendienstes
fur das Land anrufen, in dem Sie Unterbauhaube gekauft haben:

Deutschland Bitte wenden Sie sich an lhren Fachhandler

Haben Sie Unterbauhaube im Geschaft gekauft, ist der Handler haftbar, wenn das Produkt gemaf
(§ 312a (2) Absatz 1, 3 BGB, Art. 246 (1) (5) EinfUhrungsgesetz zum Burgerlichen Gesetzbuche

— ,EGBGB*) defekt ist. Haben Sie Unterbauhaube online gekauft, ist der Handler haftbar, wenn das
Produkt gemaR (Art. 246a 1 (1) Absatz 1 (8) Einfihrungsgesetz zum Burgerlichen Gesetzbuche —

,EGBGB") defekt ist.

Handler: Screwfix Direct Limited Muhlheimer Stralle 153 63075 Offenbach/Main www.screwfix.de

Elektrische Abfallprodukte (WEEE) durfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden.

Bitte recyceln Sie, sofern entsprechende Einrichtungen vorhanden sind. Erkundigen Sie sich bei
Ihrer lokalen Regierungsbehorde, der zustandigen Stelle flr Entsorgung von Hausmdll oder dem
Einzelhandler, bei dem das Produkt erworben wurde, nach Recycling-Empfehlungen.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Mulltonne auf dem Produkt bzw. dessen Verpackung weist
darauf hin, dass dieses Produkt nicht als Hausmuill entsorgt werden darf. Dieses Produkt darf nur

an einer Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate abgegeben werden.
Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal entsorgt wird, leisten Sie lhren Beitrag
zur Vermeidung negativer Konsequenzen fur die Umwelt und die offentliche Gesundheit. Diese sind
in Gefahr, wenn das Produkt nicht korrekt gehandhabt wird.
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JaHHble MHCTPYKUMM NpUBOAATCA B Llensix obecneyeHus
Bawewn 6e3onacHocTu. Nepen yctaHOBKOW U Ha4Yariom
aKcnnyaTtauum npmdopa BHUMaTeNlbHOEe O3HAKOMLTECH C
AaHHbIMUN NUHCTPYKLUNAMM.

NMPEOAYNPEXOEHUE. YcTtaHoBKa OomMKHA BbINONMHATLCS
cneunanmcTom ¢ COOTBETCTBYOLLIEN KBanudukaumemn co CTpormm
cobntogeHnem TpeboBaHMEM NOKIMbHbLIX NOCTAHOBEHUN MO
BOMNpOCaM CTPOUTENLCTBA M HACTOALLUX MHCTPYKLMUN.

Bo nsbexaHne puckos, CBA3aHHbIX C UCMNOSIb30BaHNEM
3MeKTponpndopoB, a Takke YTobbl NCKIOYUTb BO3MOXKHOCTb
HeHaaexallero Ucnosib3oBaHus yoeanTech, YTo BbITSXKKA
yCTaHOBMNeHa NpaBuSibHO, N BHUMATENbHO O3HAKOMbTECH C
NHCTPYKLUMNSMK MO TEXHMKE BesonacHocTU. [locne pacnakoBKu
BbITS)KKM yOeauTech, YTO OHa He noBpexaeHa. Ecnu y Bac BO3HMKNK
Kakne-nmbo COMHeHMd, He Ucnorb3ynte npudop n obpartmntech
Ob6paTtuTech kK CBOEMY NpoaaBsLyy.

[MpoBepbTE KOMMMEKT NOCTaBKN U ybeanTechb B HaNM4nMm Bcex
nepevncrieHHblx getanen. Beilbepute noaxoasiLee MecTto ans
ycTaHoBKM npubopa. Ecnu npubop coaepXxmnT anemMeHTbl 13

cTekna, cobniogante HeobxoanMble Mepbl NPESOCTOPOXHOCTMU

Npu yCTaHOBKE M 3KcnnyaTaunu, Ytodbl n3bdexartb TpaBm u
noBpexaeHna camoro npudopa. Ha tabnuuke ¢ TEXHNYECKUMU
XapakTepucTukamm, pacrnonoXXeHHon Ha npubdope, coaepXnTcst BCs
nHpopmauusi, Heobxoanmasi Ansi 3akasa 3anacHbix getanen. Ecnm
Bbl cObupaeTechb npoaatb Npnbop, oTaaTb €ro UnNu OCTaBUTb HOBbLIM
Xunbuam nNpu nepeesne, nepegante JaHHOE PyKOBOACTBO HOBOMY
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Blnagesribuy r|p|/|6opa, YTOObI OH MOI O3HAKOMUTBLCA C HUM, a TaKxe
COOTBETCTBYOLLMMU NMpaBuiiaMmmn TEXHNKN be3onacHocCTw.

M NMPEOYNPEXOEHUE. BbinonHeHne o4ncTkn npuodopa ¢
HapyLleHneM NpuBeaeHHbIX 30eCb MHCTPYKLUIN MOXET NPUBECTU K
MOPaXXEHMIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM U BO3ropaHuio.

M NMPEOYNPEXOEHMUE. MNpu HeobxoaumocTu npmubop
NMOCTaBNAETCA B KOMMIMNEKTE C KpenexXxHbIMU aneMeHTamu.
Ons yctaHoBKu npubopa cneayeTt Ucnonb3oBaTh KpenexHblie
arNeMeHTbl, NoaxoasLlme Ansa NoBepXHOCTU B MECTe ero MOHTaxa,
KOTOPble JOIMKHbI OblTb CNOCOOHBI BblAepXKaTb ero Bec.

M NMPEAYNPEXOEHMUE. cnonbayiiTe KpenexHble areMeHThl
N BUHTbI ONs MOHTa)a TOJNbKO TEX pa3MepoB, KOTOpbIe
pekoMeHa0BaHbl B HAcTodAWweM pykoBoacTee. HecobniogeHne
OaHHbIX NHCTPYKLUNW MOXET NMPUBECTM K BO3SHUKHOBEHUIO
OMNacHOCTU NOPAXKEHUS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

M NMPEOYNPEXDOEHMUE. MNepen npoBegeHnem nobbix paboT no
TEXHUYECKOMY ODCIYXMBAHUIO NN O4UCTKE Npmubopa oTcoeanHuTe
ero OT CETU IANEKTPONUTaHUSI.

M NMPEAYNPEXOEHMUE. Mpu ncnonb3oBaHUN KyXOHHbIX
NpnubBopOB AOCTYMNHbIE AN MPUKOCHOBEHUSA YaCcTu MOTyT
CUIbHO HarpeBaTtbcd. He octaBnsanTe geten 6e3 npmcmorpa
psagom ¢ npubopom. CobrntoganTe OCTOPOXKHOCTb, n3dberante
MNPUKOCHOBEHNSA K Npnodopy.

M NMPEAYNPEXOEHUE. He donambupynTe 6ntoga noa BbITSHXKKOMN.
Bo nsbexaHne Bo3ropaHma perynsipHo nNpoBoanUTE OYUCTKY UK
3aMeHy XupoysasnusearLLero unstpa n BHUMaTenbHO cneauTe
3a Nocygomn ¢ ropa4ynMmM Macrom BoO BpeMsi MPUroToBrieHns 6niog.

M NMPEOQYNPEXOEHUE. CtaumoHapHas npoBoaKa JoIkKHa ObiTb
OCHaLLleHa YCTPONCTBOM MMOMHONo OTKIHOYEHUSI B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMU MpaBuiaMm MOHTa)ka NPOBOAKU, AENCTBYOLWMMUA
B Bawlen cTpaHe. Bo Bpems ycTaHoBKM Npnbop Heobxoammo
COeMHUTL C CETEBbLIM BbIKNOYaTenem, obecneynsatoLnm
OTKMIOYEHNE BCEX MOSOCOB, C PACCTOSTHUEM MeXOY
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Pa3OMKHYTbIMWN KOHTakKTaMn HE MEHEE 3 MM.

M NMPEOYNPEXOEHUE. Ecnu BbITSXKa pacnonaraercs
HenocpeacTBEHHO HaA NPUBOPOM ANSA MPUTOTOBIIEHUSA MULLN,
paccTosiHWue Mmexay nocyaoomn, pacrnosioXXeHHOW Ha BapoYHOU
NaHenun, N caMblM HXKHUM BbICTYNAOLWMUM 35IEMEHTOM BbITSXKKN
AOIMKHO COCTaBMNATb HEe MeHee 760 MM.

M NPEAYNPEXOEHWUE. Mepen noakntodeHneM BbITSXKKN
ybeonTech, YTO HanpsXKeHne 1 YactoTa NuTakoLLen cetu
COOTBETCTBYIOT BESIMYMHAM, YKa3aHHbIM Ha Tabnunuyke C
TEXHUYECKMMWN XapaKkTepuctukamm. HecobnogeHue atumx
NHCTPYKLMIA MPU YCTAHOBKE MOXET NPMUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO
onacHbIX cuTyaumin. Ecnu y Bac BO3HUKNU Kakne-nmbo
COMHEHMUS1, 0bpaTUTECH 3a KOHCYNbTauuen B MarasuH nnm K
KBanunumMpoBaHHOMY crneumanncTty rno yCTaHOBKe.

M NMPEOYNPEXOEHUE. Cobnitopainte TpeboBaHUA OTHOCUTENBHO
CUCTEM BbITSKKM BO3ayXa, U3NOXEHHbLIE B COOTBETCTBYIOLLMNX
MECTHbIX HOPMaTUBHbLIX akTax. He nogknioyanTe BbITSXKY K
BEHTUNSLUM NN BO3AYXONPOBOAY ropsivyero Bo3ayxa, B KOTOPbIX
NPUCYTCTBYOT NPOAYKTbI CrOpaHus rasa unn nHbiX BUOOB TOMSMBA.
YbegunTtech, YTO CUCTeMa BEHTUNALMN NOMELLEHNSA OTBEYaEeT
TpeboBaHNAM MECTHbIX OpPraHOB ynpaBreHus.

M NMPEAYNPEXOEHUE. BuiTsixkka MOXeT npekpaTuTb pabotaTb
B Cllydae BO3HMKHOBEHUSA 3f1IeKTPOCTaTUYeCcKoro paspsna
(Hanpumep, monHuun). B Takom criydae puck noBpexaeHus
npubopa otcyTcTByeT. OTKNIOYUTE BbITAXKKY OT CETU
SNEeKTPoNUTaHNA 1 NOAKIIIYNTE ee CHOBA Yepes O4HY MUHYTY.

M NMPEAYNPEXOEHUE. anHbI npnbop MOXET UCNonb3oBaThCH
OeTbMu cTaplle 8 neT v nmuamum ¢ orpaHUYeHHbIMN PU3NYECKUMMN,
CEHCOPHbLIMWU U YMCTBEHHBLIMU CNTIOCOBHOCTAMU, a TaKxKe C
He4OCTaTO4YHbLIM OMbITOM UMM 3HAHUAMW TONbLKO B TOM CIiyyae,
eCnn OHW Haxo4sAaTcd rnog NPMUCMOTPOM Jivua, OTBeYarLwWero 3a
nx 6e30nacHOCTb, UIN NOYYNSIN COOTBETCTBYIOLLME NHCTPYKLUUN,
nossongawLmne nMm 6es3onacHo akcnnyaTnposaTb NPUoop U
gatowme um npencrasneHne o6 onacHOCTU, CONPSXKEHHOM C ero
aKkcnnyaTtauuen. He paspelwante getsm urpatb ¢ npubdopom. [letn
MOFYT OCYLLECTBIISATb OYUCTKY U 0BCnyXuBaHue npmubopa TonbKo
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NoA NPUCMOTPOM B3pochbiX. [Mpnbop n ero ceTeBon LUHYP AOMKHbI
pacnonaratbCsi B MECTe, HeAOCTYNMHOM Ansi AeTeil mnaalle 8 ner.

M B cnyyae noBpexaeHust LHypa NuTaHns crieqyet oopaTuTbes
K M3roTOBUTENH0, COTPYAHUKY CEPBUCHOM CNYX0Obl UNn apyromy
KBaANMULMPOBaAHHOMY creLmanncTy Ans ero 3ameHbl BO
n3dexxaHne BO3HMKHOBEHMSI OMAaCHbIX CUTYyaLN.

M He yctaHaBnuBanTe npubdop BHE NOMELLEHUS B YCITOBUSIX
BbICOKOW BMNaXXHOCTU UIN B MECTax, NoABEPXKEHHbIX NpoTeykam
BOAbl, HANpMMep nog pakoBMHOW UNK pssiaom C HeW. He
ncnosnb3ynute Npnbop, ecnu B HEro nonarsna Boga B pesynerate
npoTteudkn. Obpartntech B LIeHTp 06cnyXmMBaHUS KNMMEHTOB UMK B
MarasuviH, rae Bbl npnobpenu gaHHbIN ToBap.

M He nonb3yitech nerkoBocnnamMmeHsoLWmuMmncs aspo3onsimm
BONM3n npmnbopa.

M YnakoBo4HbIN MaTepuan criegyeT YyTUNn3npoBaTtb ¢ CObNogeHnem
COOTBETCTBYIOLWMX Mep Be3onacHOCTU. BbiNonHeHne 04NCTKK
npubopa c HapyLleHneM NpuBeAEHHbIX 30ECb NHCTPYKLMN MOXET
NPUBECTUN K BO3ropaHuto. [ns nonyvyeHus nogpobHbIX MHCTPYKLMIA
MO OYMCTKE U 3aMeHe antoMUHNEBOIO U YroflbHOro PuUnsTPoB
(Mpn X HaNM4YMM) BHUMAaTENbHO 03HAKOMbTECH C MH(OpMaLMen,
N3NOXEHHOW B pasaene «Yxoa v obernyXuBaHue».

M MHdbopmaumio o TMnax namn, KoTopble MOXXHO MCMONb30BaTh
B nNpubope, U MHCTPYKLMMK MO NX 3aMeHe CM. B pasferne «Yxopn
n obcnyXueaHue.

M He ucnonb3yinTte Napoo4mMCcTUTENN AN OYUCTKU U
obcnyxmBaHua npmbopa.

M [Ons aaHHoro npubopa He NpeayCMOTPEHO yrnpaBneHue ¢
NOMOLLbIO BHELLHEIO TanmMmepa nunum oTaesibHOM CUCTEMBI
OVUCTaHLUMOHHOIO yrpasreHus.

M Heobxoaumo obecneuynTb JOCTAaTOYHY BEHTUASALMIO MOMELLEHNS,
ecliM B HeM OHOBPEMEHHO UCMNOSIb3YeTCs BbITAXKKA 1 Npnbopbl,
B KOTOPbIX NPOUCXOAMUT CXXUraHne rasa unm nHbix BUAOB TOMNSMBA.
Ybegutecnb, 4TO oTpuLaTterbHoe AaBfieHNne B MeCTe YCTaHOBKM
He npesbiwaet 4 a (0,04 mbap), 4TOObI NPOAYKTLI CropaHNA He
3aTarmeanucb obpaTHO B NoMeLleHne.
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M He ncnonb3yinTe BbITSXKY B Criy4ae obHapYy»XeHUs NpU3HaKkoB
nospexageHna unu gedektos. ObpaTuTech 3a NomMoLbio B LIeHTp
obcnyXnBaHMA KITMEHTOB.

M N3rotoBuUTENDL CHUMAET C CeOS1 BCSAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
TpaBMbl NN MOPYY UMYLLIECTBA, Bbl3BaHHbIE HeNpaBUIibHbIM
NCMOSIb30BaHMEM UM HENPAaABUNbLHOW YCTAaHOBKOW
AaHHoro npubopa.

M daHHbIh npubop npegHasHaveH TOonbKo Ansi ObITOBOro
NCMNOSb30BaHNA B KA4YECTBE BbITSXKKM.

YcTaHOBKa 4OMKHA BbIMNOMHATLCA KOMAETEHTHBIM NIULIOM MK KBaJ'II/I(bI/ILI,MpOBaHHbIM ONEeKTPUKOM.
I'Iepe,D, nogkKrito4eHnem r|p|/|6opa K CeTU yaoCcTtoBepbTECh, YTO HaMNpsA>XeHne cetn COOTBETCTBYET
HanpsaxeHu, ykasaHHOMY B I'IaCI'IOpTHOI7I Tabnunuke np|/|6opa.

Mpsmoe noakniovyeHune

Mpubop AomKeH ObITb NOAKIOYEH HAMPSAMYHO K CETU 3NEKTPONMTaHUS Yepe3 aBTOMaTU4eCcKui
BbIKMNtoYaTeNb C PaCCTOSIHUEM MeXOy Pa30OMKHYTbIMU KOHTakTaMn He MeHee 3 MM.

Cneuwnanuct no MOHTaxXy OO0JIKeH obecneunTb NpPaBUJIbHOCTb 3NEKTPUYECKOro noagkr4eHunsa n ero
cooTBeTCTBUE SJ'IeKTpOMOHTa)KHOIZ CXeme.

KaGenb He formkeH ObiTb COrHYT Unu CAaBreH.

Peryn;lpHo HpOBepﬂﬁTe pa3beM IANEKTPONUTAHNA U LLHYP Ha npegmMeT nospem,quMVl. B cnyyae
noBpexaeHusa WwHypa nntaHna ero cnenyet 3aMeHnTb cneynarnbHbiM LLHYPOM UM KOMMNJIEKTOM
netanen, KOTOprIZ MOXXHO NMONy4YnUTb Yy U3rotoBuUTENA UM ero CepBMCHOro areHTa.

NMPEAYNPEXOEHUE. OaHHbin npubop knacca | TPEBYET 3azemneHus.

Mpubop NOCTaBNAETCS C TPEXKUNBHBLIM LLHYPOM NUTAHUS, MOMEYEHHBIM CneayoLwmm obpa3om:
KopunyHeBbi = ®a3sa (L)

CuHun = Honb (N)

3eneHblit 1 xenTolii = 3asemnenne (E) @

EUR UK
ABYXIMONOCHAA KOMMYTALIMOHHAA

N KOPOBEKA C NPEOOXPAHUTEIIEM
-
©
© FUSE ©
N (CuHnin) @

L (Kopudresoin) MCMONb3YWTE NPEAOXPAHUTENb
@ (3eneHbln/XKenTblit) HA 3 AMIMEP

TpebyeTca npenoxpaHnTesib ¢ HOMUHaNbHbIM TOKOM 3 A.

Ybeautecn, 4To |'|pM6op yCTaHOBIEH NpaBuiibHO, N BHUMATESIbHO O3HAKOMbTECH C MHCTPYKUUNAMUA
Nno TexHnke 6e3onacHOCTK BO nsbexaHue pUCKoB, CBA3aHHbIX C NCMNOJIb30OBaAHNEM SJ'IeKTpOI'IDI/I60pOB,
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a Takke 4Tobbl NCKNIOYMUTL BO3MOXHOCTb HEHaAnexawlero ncnonb3oaHnsa. CoxpaHuTte aHHoe
PYKOBOACTBO A5 AanbHENLWEro UCNonb30BaHMa U nepeganTe ero nobbiM HOBbIM BnagenbLam
npmbopa. MNocne pacnakosku npnbopa ybegnTech, YTO OH He NoBpexaeH. Ecnn y Bac BO3HMKIN
Kakue-nmbo COMHeHuS, He ncnonb3ynTte Nnpnbop n obpaturtechb B LieHTp o6cnyXmBaHUA KNMEHTOB
nnu B marasuH, rae Bol npnobpenu gaHHbIn TOoBap.

M3rotoBuTenb CHUMAaET C cebsi BCsIKY0O OTBETCTBEHHOCTb 3a Nt0OoN yuwepb, HaHECEHHbIN Ntobomy
nMUy 1 MMYLLIECTBY B pe3yrnbTaTe HenpaBubHON UNN HEHaAIeXallen yCTaHoBKN npmubopa. B
uensax obecnevyeHnss NMYHON 6e30MacHOCTMN NOCTOSAHHOE NoAKMYeHe nNpnbopa K ANeKTpoceTn
[AOIMKHO BbINOSMHATLCSA B COOTBETCTBUM C NOCNEAHEN BEPCUEN NPaBUI MOHTaXa 3MeKTPOMNPOBOAKN,
AENCTBYIOLLMX B Ballen CTpaHe, KBannugurumMpoBaHHbIM 3N1EKTPUKOM UM NOSPAAYNKOM.

D,aHHbIVI r|p|/|6op nocraBndaeTcqa C 3aBoa-n3rotosnUTeNnd And NnoAKNMoYeHnA K BHEWWHEMY BO34yXoBOoOY
(He BXOOUT B KOMMJIEKT I'IOCTaBKI/I). ﬂ,]’lﬂ MCMNOoJ1b30BaHUA npl/l6opa TOJIBKO B peXXUME pelunpKynaumm
cnenyet yCtTaHOBUTb COOTBeTCTByI-OLLI,I/II7I yFOﬂbeIVI Q)I/IJ'Ipr (He BXOOUT B KOMIMJ1EKT I'IOCTaBKI/I).

CeTeBoe HanpsxeHune 220-240 B nep. Toka; 50 'y,
OHepronoTpebneHne — BEHTUNATOP 65 BT
OHepronoTpebneHne — oceelleHme Makc. 1 x 5,5 Bt

OHepronoTpebrneHne — cymmapHoe 3HadYeHune 70,5 Bt
Knacc 3awmnTsl |
Jlamna Makc. 5,5 Bt (E14)
Kog ILCOSD DBL-5.5-H-E14-35/102 (DR-5.5-H-E14-35/102)

NHdopmauuma no noctaHoBneHuto EC Ne 66/2014 un Ne 65/2014

A. UHdopmaumsa o BbITsKKe (www.diy.com)

CumBon 3HavyeHune EanHuuya

VIREHTIDMKALIMOHHBI CLVHW60a / CLVHS50a / CLVHS60a / CLVHB60a
HOMeEp mopaenu
lonosoe rarn 447 KWh/a
3HepronoTpebrneHve BbITSDKKM
KoadpdpmumneHT yBenmyeHuns f 17
BpeMeHun ’
MmapoanHammyeckas ro

9,2
3(PPEKTUBHOCTb BbITSKKY
NHoekc ZICIC)

82,2
3HeprosapeKTUBHOCTH BBITSDKKM
M3mepeHHbIn pacxonq
BO3ayxa B B%P 105,2 M3/h
Touke ontumanesHoro K[
MN3mepeHHOe naBneHne
BO3yxa B TOYKe BEP 209 PA
ontumanbsHoro K
MakcumanbHbIn Q 201 MYh
pacxof Bo3gyxa MAX
Pacxop Bosgyxa B MakcrmanbHbIn ypoBeHb: 194

N i M3/h

06bI4YHOM pexnme paboTbl MuHuManbHbIN ypoBeHb: 108
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CumBon 3Ha4yeHue EanHunua
M3mepeHHas anekTpuyeckas
w
MOLLHOCTb Ha BXxoAe BEP 65,2 w
B Touke ontumanbHoro Kz
HomuHanbHas MOLHOCTb W 55 W
CUCTEMbI OCBeLLeHUd L ’
CpegHsas ocBeLWEeHHOCTb
abouen nnowagn npu
P uaan np KA 150 fIloKC
NCMonb30BaHNUM CUCTEMbI CpepnHee 3HaueHune
OCBELLEHMNS
O DHEKTUBHOCTb
®P 90 273 fiiokc/BT
OCBe|_|_||eH[/|;I| BbITAXXKN
N3mepeHHoe P
3HepronoTpebneHne B s - w
pexume oXuaaHus
NamepeHHoe
P
3HepronoTpebnexHne B o 0 W
BbIKINHOYEHHOM COCTOSIHUM
YpoBeHb MOLLHOCTH
P W L Makc. 68 / MUH. 56 dB
3ByKa WA
AP PEKTUBHOCTD 3D
XunpoynasnvsaroLlero 67,7 %
BbITAXXKN
duneTpa

MeTog namepeHus n pacdeTa, UCNONb30BaBLUMINCS ANSA NOMYy4YeHUs OaHHbIX, KOTOpble NPpMBEAEHbI B
yKaszaHHOW Bbilwe Tabnuue, cooTBeTCTBYET TpeboBaHMAM AenerMpoBaHHoro pernameHta Kommccum
(EC) Ne 65/2014 n pernameHTa Coseta (EC) Ne 66/2014.

B. Huxe ykasaHbl cnoco6bl CHMXXeHUS1 OOLLero HeraTUBHOroO BIIMSIHMA npouecca
NPUroTOBNEHNA NULLM Ha OKpYXaroLwy cpeay (Hanpumep, C TOYKU 3peHUs
noTpeoneHusi aNeKTPOIHepPrumn).

1. BbITSbKKY crnegyeT ycTaHaBnmMBaTb B NOAXOAALWEM MeCTe C 3(P(PEKTUBHON BEHTUNALMEN.
2. PerynapHo npoBoguTe O4MCTKY BbITSXKKM BO n3bexaHne 3acopeHnst BO3ayxoBoaa.
3.He 3abbiBaiiTe BbIKOYaTh NOACBETKY BbITSXXKKM MOCIE OKOHYaHWS MPUroTOBNEHUS NAULLN.

4.He 3abbiBanTe BbIKNOYaTb BbITAXKY NOCJ1€ OKOHYaHUA NMPUroToBneHmnd rnnuilin.

C. UHcdbopmaumsa o apemoHTaxe.

[aHHbIN I'Ipl/l60p He rnpegHasHa4vYeH anda AeMOHTa)Xa norib3oBarternem, 3a UCKIto4eHNEM Cliy4Haen
OMUCAHHbLIX B MHCTPYKUMAX NO nepBoHavanbHOM 060pKe.

Mo okoH4YaHWUK CpOKa CJ'Iy)K6bI |'|p|/|60p cnenyert ytunmanposaTtb OTAENbHO OT ObITOBbIX OTXOAOB.
Ons nony4vyeHus I/IH(bOpMaLI,I/II/I 00 yTunmn3aumm O6paTI/ITer B MeCTHbl€ OpraHbl yrpaBlneHus,
XO3FIIZCTBeHHyl0 CJ'Iy)K6y, OTBETCTBEHHYIO 3a BbIBO3 U yTUIMN3aUUMIO OTXOO0B, UK K npoadasBuy, Y
KOTOpOro 1513 [o] r|p|/|o6peTeH0 OaHHOe n3genue.
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HeuncnpaBHOCTb

Bo3moxHas npnynHa

PeweHue

Mpnbop cnukom
CUNbHO BNBPUpYET.

Mpnbop He 3akpenneH Ha
KpOHLUTENHaX
Hagnexawum obpasom.

CHumuTe npmnbop n ybeautecs,
YTO OH YCTaHOBIEH NPABUITLHO.

Jlonactb BEHTUNATOPA noBpeXxaeHa.

MpuBoA BEHTUNSATOPA 3aKPENneH
HeHaOeXHo.

NoaceeTka
BKIMOYEHa, HO
BEHTUNATOP
He paboTaer.

Jlonactb BEHTUINATOPA 3aKIMMHWUITO.

MpuBOA BEHTUNSATOPA NOBPEXKAEH.

Bbikntounte npubop. PEMOHT
AOSMKEH OCYLLECTBNATLCA TONbKO
KBannuuumpoBaHHbIM
cneunanmcTomM CEPBUCHOM CIy>KObl.

MogceeTka n npmeoa
He paboTatoT.

lMeperopena namna oceeLLeHUs.

YcTaHOBUTE CMEHHYLO namny
COOTBETCTBYHOLLIErO HOMUHana.

HeHapgexHoe nogknoyYeHmne K
NCTOYHUKY MUTaHKSI.

lMpoBepbTe NoaKYeHne K
NCTOYHUKY NUTAHWUS.

HOpMarlribHO, HO Mpu
NPUroToBriEHNN NULLIN
B NOMeLLEHNN
OCTaloTCA 3anaxu.

He yCTaHOBIEH B Npnbop
nnn punetp

3arpsisHeH 6onbLmm
KONMM4YeCTBOM XuMpa.

MowHocTb BoamoxHO, ycTaHoBMneHa Bbibepute 6onee
BCaCbIBaHUS CINULLIKOM HM3Kasi CKOPOCTb. BbICOKYH CKOPOCTb.
CHU3Nnaceb. 3arpsisHeHbl Ounctute antoMmMHMeBble OUNLTPLI
antoMNHNEBbIE OUNLTPLI. OT 3arpsisHeHun. (Cwm.
pasgen «Yxon n obcnyxmBaHue.)
BoamoxHo, YcTpaHuTe.
BEpXHee BEHTUNSALNOHHOE
OTBEPCTME 3aCOPEHO
NN NEPEKPLITO.
Bo3MOXHO, 4ONONHUTENBHbIN Ybeautecb, YTO KOMMNEKT
KOMMNNEKT OS5 BEHTUASUMM MOTHYT. | ANSA BEHTUNALMM
yCTaHOBIEH B COOTBETCTBUN C
NHCTPYKLUNAMM M3rOTOBUTENS.
BoamoxHo, ycTaHOBKa Heobxogmmo ncnonb3osatb
Obina BbINOMHEHa BEHTUNSALMOHHbIN LUMAAHT
C HapyLleHnem Hagnexawero NoCTOsHHOMO
WHCTPYKUUIN N3roTOBUTENS. Anametpa 6e3
orpaHu4eHun unu cyxeHum. (Cm.
pasgen ¢ nHpopmaumen
Mo yCTaHOBKE.)
Mpunbop YronbHbI PUNLTP YcTaHoBUTE YrosibHbIN PULTP
PYHKUNOHNPYET ANA peunpkynaumnmn UnNn 3ameHuTe

ero. (Cm. Pasgen «Yxog n
obcnyxuBaHue».)

lE',aHHbIl\/‘I r|p|/|60p COOTBETCTBYET 3aKoHOAAaTES1IbHbIM Tpe6OBaHI/IFIM K nogaslieHUo pagnonomex.
nOCKOJ'Ibe M3rotoBUTEINb creayeT npuHUumMny HenpepbiBHOIO yrny4dleHnda npoaykunn, OH OCTaBlideT
3a cobon npaBo BHOCUTb nobble 3MEHEHUS N BbINOMNHATL NtOOLIE MO,D,MCbMKaLl,I/II/I, KOTOpblE CHUTaET
HeO6XO,D,I/IMbIMI/I, 6es npenBapuTesibHOro yseaomMrneHus.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, London, W2 6PX, United Kingdom
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B Cooke and Lewis Mbl yaensem ocoboe BHMMaHWe BbIGOpy MaTepmasnos BbICLLEro KadyecTsa u
NCNONb3yeM TEXHOMOMMM N3roTOBIIEHUS!, KOTOPbIE NO3BONAOT HAM CO34aBaTb O4MHAKOBO CTUSbHbIE
N HagexHble ToBapbl. [loaToMy Ko3blpbkoBasi BbITsPKKa NOCTABNAETCSA C 24-MEeCSAYHOWN rapaHTMen Ha
NPOM3BOACTBEHHbIN Gpak.

24-mecsavHada rapaHTua Ha KoabipbkoBasi BbITS)KKA AENCTBYET CO AHA NPUOBPETEHUSA NPU NOKYMKe

B MarasuHe, OCTaBKe UK NOKyMNke OHNanH ang obbl4HOro (He NpoeccnoHanbHOro nnu
KOMMep4eCcKoro) 66ITOBOro NCNonb3oBaHWs. 3asiBNieHNe rapaHTUHbIX TpeboBaHMI BO3MOXHO TOMBKO
Npv NpegbsaBreHnn Yeka unm cHeTa-gakTypbl. XpaHUTe AOKYMEHTbI, MOATBEPXKAAOLMNE COBEPLLEHME
MOKynKu, B 6e3onacHoMm mecTe.

HacToswwasn rapaHTus NoKpbIBaeT BCe pacxobl Ha 3an4yacT U pEMOHTHble paboThl Ko3bipbkoBas
BbITSDKKA B Clydae obHapy>XeHWsi MPON3BOACTBEHHbIX AeheKTOB nnv aedekToB MaTepumasnos B
TeyeHue 24 mecsiLeB C AaTbl NPUOBPETEHMS UM OCTABKM U3AENNUs, MOMMMO YKa3aHHbIX HUXe
NCKMIOYEHWUIA, @ Takke Npu YCNOBUW, YTO NPOAYKT UCMOMb30Barcs Mo Ha3Ha4YeHWIo 1 ero YCTaHOBKa,
O4YMCTKa U TEXHUYEeCKoe 0bCnyXnBaHue COOTBETCTBYIOT NMPUHATLIM HOpMaM U MHpopmaLumm, KoTopast
COOEPXKMTCS B PyKOBOACTBE Nonb3oBaTtens. [apaHTuiiHoe 06CnyXMBaHNE He pacnpoCTpaHseTCs

Ha gedekTbl 1 NoBpeXxaeHus], Bbl3BaHHbIE €CTECTBEHHbLIM M3HOCOM Ko3bipbkoBasi BbITSXKKA, U

Ha NOBPEXAEHWs, KOTOpble MO BO3HUKHYTL MO NPUYMHE HEHaAIEXaLLEero NCnofb30BaHus,
HenpaBWUIbHOW YCTAHOBKM, XpaHEeHNs1 Unin cOOpKnM, HEOCTOPOXKHOCTU, aBapPUIAHOWM CUTYaLUN,
moaudmkauum npoaykTa. FapaHTuitHoe ob6CnyXMBaHUE Takke He pacnpoCTPaHSETCS Ha pacxoaHble
maTtepuvarnbl, Takme Kak yrofibHble (unbTpbl.

Ecnu B KosblpbkoBas BbITsKka OyaeT obHapyeH aedekT, Mbl OTPEMOHTUPYEM npoadyKT. OgHako,
€CInn B TeYEeHNe rapaHTUIRHOro cpoka Ko3blpbKkoBasi BbITsKKA NPU3HAETCS He noanexallym PeMOoHTY
COrMacHO 3aKITHYEHMIO UHXEHepa, SBMNSIOLLErocs CneumnanmMcToM Hallero aBTopM3oBaHHOMO
CEepPBUCHOIO LieHTpa, Toraa Mbl OCTaBnsieM 3a cO60oM NpaBo 3aMeHNUTb HeucrnpaeHbIi KosbipbkoBasi
BbITS>KKA aHarnorM4yHbIM ncrnpasHbiM Ko3blpbkoBasi BbITSXKKa N0 CBOEMY YCMOTpeHM0. Ecnu
aHanornyHbln KosblpbkoBas BbITskka GonblUe He BbiNyckaeTcsl, Ha 3aMeHy byaeT npeanoxeH
anbTepHaTMBHbBIN BapyaHT Ko3blpbkoBasi BbITSXKKA, T. €. U3Aenme ¢ TakuMu e pyHKUMAMU U
TEXHWYECKUMW XapaKTePUCTUKAMMU.

B xoge npoBefeHns peMOHTHbIX paboT MoXeT noTpeboBaTbCAa 4EMOHTaX BCTPOEHHOro KosbipbkoBas
BbITsDKKA. Ecnn KosbipbkoBasi BbITsKKka 3aOMKCUPOBAH Ha KIen, LEMEHT Unn obnuuosaH

NANTKOM Takum 0Bpa3oM, YTO AEMOHTaX HEBO3MOXEH, KIMEHT/cneumanncT no yCTaHOBKE HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a LEMOHTaX M MNOBTOPHYIO yCTaHOBKY Ko3bipbKOBas BbITSXKKA AN BbINOMHEHWS
PEMOHTHbIX paboT.

Mocne npoBegeHnAa pemMoHTa Uinm 3amMmeHbl KO3prbKOBaFI BbITAXKa rapaHTna Ha ,El,e(beKTHbIVI npoayKTt
6y,1:|,eT AencTBoBaTb B OTHOLLEHUN OTPEMOHTUPOBAHHOIO UJTN 3aMeH4AoLWero ero KO3prbKOBaFI
BbITAXKa Ha NMPOoTA>XEeHUN BCEro oCctaBLUerocs FapaHTI/IIZHOFO nepunoga.

JtoGble N3MeHeHNs UM peMoHTHbIE paboTbl Ko3bipbkoBast BbITSKKA AOMKHbI BbINOMHATHCA
TONbKO UHXXEHEPOM, SIBMSAIOLLIMMCS CMeLManmucToM Hallero aBTOpU3oBaHHOIO CEPBUCHONO LIEHTpA.
B cnyyae HapylueHus 4aHHOTO NpaBuna, rapaHTUiHblie 06s13aTenbCTBa YTPAYMBaOT CBOKO CUITY.
HacTosilasn rapaHTus 4elcTBYeT TONMbKO B CTpaHe NpuobpeTeHns Nnmn AoCTaBku U3aenust U He
MOXET ObITb NepeaaHa B Noby Apyryto cTpaHy. Hactoswas rapaHTus He MoXeT ObiTb NepeaaHa
APYroMy nuuy Unmn NokpbiBaTb Apyroe usaenuve. B oTHoLeHUN HacTosLLEen rapaHTun AencTByeT
NPMMEHUMOEe MEeCTHOE 3aKOHOoAaTeNbCTBO. HacToswwas rapaHTust AOMNONHSAET U He BNUSET Ha Balun
npenycMOTPEHHbIE 3aKOHOM MNpaBa NoTpeduTensi B OTHOLLEHUN HEUCNPaBHbIX NPOAYKTOB.

C nobbiMun Bonpocamu no rapaHTum Heobxoanmo obpallaTtbCa B MarasuH gucTpuobioTopa, y
KOTOpOro Bbl Npnobpenu KosbipbKoBas BbITSHKKA.

UT06bl NoAaTh 3asiBKY Ha BbINONHEHNE TEXHUYECKOrO 06CNYXMBaHUSI NN peMoHTa, obpaTuTech
B LieHTp o6GcnyknBaHUs! KIMEHTOB NO OAHOMY U3 crieaytoLmx 6ecnnaTHbIX HOMEPOB
TenedgoHa. Heobxoanmo mcnonb3oBaTb HOMep TeredoHa CTpaHbl, B KOTOPOK Bbl Npuobpenu
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KosblpbKoBas BbITSDKKA:
Poccus O6paTtntechb B TOProByo opraHusaumto

MUmnopTtep: OO0 “Kactopama PYC” [lepbeHeBckas Hab., gom 7, ctp 8 Poccus, Mockea,
115114, www.castorama.ru

Umnoptep: OO0 “Kunrdpuwep NHTepHenwHn MNpopakte PYC” OepbeHesckas Hab., opom 7, cTp 8
Poccusa, Mockea, 115114

UsrotoButens ans Poccun: WKYHLUAHb XYHBAM MOTOP MAHY®AKTYPUHTI KO., NTA

Appec: [Jopora tOxy 2, brniok C npombliwneHHoro ksaptana Mao Xy, ropog XuHnsiHb, YXyHLaHb,
l'yangyH, Kutan

Mcnonb3oBaHHble anekTpuyeckme ngenna (WEEE) He cnenyeT BbibpacbiBaTb BMECTE C
ObITOBBIMM OTXOZAMMW.

BoinonHamnte yTunn3auunio B cneunaribHo npegHa3Ha4eHHbIX A4 3Toro mecrtax. Ons nony4yeHuA
I/IH(*)OpMaLI,VII/I 06 yTunmsaumm O6paTVITer B MeCTHbl€ OpraHbl yrnpaBneHus, XO3FIIZCTBeHHyI-0 C.I'Iy)K6y,
OTBETCTBEHHYIO 3a BbIBO3 U YTUITN3aLU MO OTXO0O40B, UIX K NpoAdasly, Y KOTOPOro Obino HpMOGpeTeHO
OJaHHOe n3gernue.

CvMBON MycopHoro 6aka Ha caMmoM U3[enum UNn ero ynakoBKe yKasblBaeT Ha TO, YTO AaHHbI
NpuBop MNKn ero ynakoBKy Henb3s yTUNM3npoBaThb, Kak 0Obl4Hble ObITOBblE OTX0AbI. [laHHOoe usgenve
crneyeT coaTb B COOTBETCTBYHOLLMIA MYHKT NPUeMa 3reKTpU4eckoro 1 anekTpoHHOro o6opyaoBaHus
ANs nocneapytowen ytunusauun. CobniogeHne npaesun ytunmsaumm JaHHOTO U3AENUst NOMOXeT
npeaoTBpaTUTb NOTEHLMANbHbIE HEraTUBHbIE NOCNEACTBUS A11S OKpY»KatoLlen cpeabl U 300poBbs
nogen, KotTopble Mornn 6bl UMETb MECTO B CIlydae HenpaBUIIbHOW YTUN3aLmu.

CooTBeTCTBYET BCEM TpebyeMbiM TEXHMYECKUM pernaMmeHTam
TamoxxeHHOoro coto3sa.

MpownssoguTens \ NpoaaeeL, ToBapa He HECEeT OTBETCTBEHHOCTU 3a NpUYMHEHWe yulepba 300poBbHo
UM MMYLLECTBY BCreaCTBME 3KCMyaTaumm ToBapa No UCTEYEHMIO CpoKa CryXobbl.

[aTta narotosneHus (Mecsu.rog) CM. Ha yrnakoBke.

HaHHbI Npubop He NpeaHa3HaYeH Ans UCMoNb30BaHUA AETbMU, @ TaK XXe NMuaMu, UMELLMMN
dm3nyeckne, HEpBHbIE UMM NCUXMYECKME OTKITOHEHWUS UM HEAOCTATOK ONbITa N 3HAHWUN, 3a
WCKINOYEHNEM CIyYaeB, Koraa 3a TakKMMy fniuaMuy OCyLLIECTBNSETCA HAafA30p U MPOBOAMTCS NX
WNHCTPYKTUPOBAHNE OTHOCUTENBHO UCNOMNb30BaHUA AaHHOMO Npnbopa N1LoM, OTBEYaLLMM 33 UX
6esonacHocTb. Heobxoanmo ocyLecTBNATL HAA30pP 3a AETbMU C LENbI0 HELOMNYLLEHMS X UMP

c npnbopom.
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KpMTepmeM npenenbHOro COCToAHUA N3aernna ABNAeTCA NCTe4eHne ero Cpoka CJ'Iy)K6bI.

Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dvs. Cititi cu
atentie urmatoarele instructiuni inainte de instalarea si
utilizarea aparatului.

AVERTISMENT: Toate lucrarile de instalare trebuie realizate
de o persoana calificata corespunzator, respectand cu strictete
reglementarile locale privind constructiile si prezentele instructiuni.

Pentru a evita riscurile aferente utilizarii unui echipament electric,
este important ca aceasta hota sa fie instalata corect si sa cititi cu
atentie instructiunile de siguranta in vederea evitarii utilizarii gresite
si a pericolelor. Dupa despachetarea hotei, verificati ca aceasta sa
nu fie deteriorata. Daca aveti indoieli, nu folositi aparatul si contactat;
serviciul de asistenta clienti la 0800 895 099.

Verificati ambalajul si asigurati-va ca aveti toate piesele din lista,
apoi stabiliti locul adecvat de amplasare a produsului. Daca acest
produs confine sticla, aveti grija la montare sau manipulare pentru a
preveni vatamarile corporale sau deteriorarea produsului. Pe placuta
cu specificatii sunt afisate toate informatiile de identificare necesare
pentru comandarea pieselor de schimb. Daca vindeti, donati sau

nu luati cu dumneavoastra aparatul cand va mutati, predati si acest
manual noului proprietar, pentru ca acesta sa se familiarizeze cu
aparatul si avertismentele de siguranta.

I AVERTISMENT: Exista risc de electrocutare si incendiu in cazul in
care curatarea nu este realizata conform prezentelor instructiuni.

] AVERTISMENT: Daca este cazul, acest aparat este livrat
cu elemente de montaj. Folositi elementele de montaj
corespunzatoare pentru substratul in care va fi montat aparatul si
care va suporta greutatea aparatului.
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I AVERTISMENT: Folositi numai elemente de fixare si suruburi de
montaj cu aceleasi dimensiuni ca cele recomandate in prezentul
manual. Nerespectarea prezentelor instructiuni poate cauza
pericole de natura electrica.

M AVERTISMENT: Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare
inainte de efectuarea lucrarilor de curatenie sau intretinere.

I AVERTISMENT: Componentele accesibile se pot incinge cand
sunt utilizate la aparatele de gatit. A nu se lasa la indeméana
copiilor mici. Trebuie luate masuri pentru a nu permite
atingerea aparatului.

I AVERTISMENT: Nu preparati alimente flambé sub hota. Pentru
a evita riscul de incendiu, curatati sau inlocuiti periodic filtrul
de grasime si supravegheati cu atentie vasele care contin
ulei fierbinte.

M AVERTISMENT: Trebuie integrate méasuri de deconectare
completa in cablarea fixa in conformitate cu regulile de cablare
locale aplicabile in tara dumneavoastra. in timpul instalarii trebuie
montat un disjunctor multipolar cu o separare intre contacte de cel
putin 3 mm intre tofi polii.

M AVERTISMENT: Cand hota de evacuare este amplasata deasupra
unui aparat, distanta minima dintre suprafata de suport pentru
vasele de gatit de pe plita si cea mai joasa parte a hotei trebuie sa
fie de cel putin 760 mm.

[l AVERTISMENT: inainte de conectarea hotei, verificati ca
tensiunea si frecventa curentului sa corespunda cu cele indicate
pe placuta de identificare. Daca aparatul nu este instalat conform
prezentelor instructiuni, se pot produce pericole privind siguranta.
Daca aveti indoieli, cereti sfaturi in magazin sau de la un
instalator calificat.

I AVERTISMENT: Consultati reglementarile locale cu privire la
iesirile de evacuare si respectati-le. Nu legati hota la o tubulatura
de ventilatie sau de aer cald care contine aburi combustibili
de la combustibili gazosi sau alti combustibili. Asigurati-va ca
ventilarea incaperii este corespunzatoare prevederilor impuse de
autoritatilor locale.
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I AVERTISMENT: Hota se poate opri in timpul unei descércari
electrice (de exemplu, fulger). Acest lucru nu implica un risc de
defectiune. Opriti alimentarea electrica a hotei si reconectati dupa
un minut.

M AVERTISMENT: Acest aparat poate fi folosit de catre copii
incepand cu varsta de 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte numai sub supraveghere sau daca au beneficiat de
instruire cu privire la utilizarea aparatului in siguranta si daca
inteleg pericolele aferente. Copiii nu se vor juca cu acest aparat.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu se vor face de catre
copii nesupravegheati. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la
indemana copiilor mai mici de 8 ani.

M Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de catre producator, agentul de service sau persoane cu
un nivel de calificare similar pentru evita o situatie periculoasa.

M Nu instalati aparatul in exterior, in locuri umede sau in zone
expuse scurgerilor de apa, ca de exemplu sub sau langa o
chiuvetd. in cazul unei scurgeri de apéa care afecteaza aparatul,
nu il mai folositi si contactati serviciul de asistenta clienti
pentru verificare.

M Nu folositi sprayuri inflamabile in apropierea aparatului.

M Eliminati ambalajul la deseuri cu grija. Exista risc de incendiu
in cazul in care curatarea nu este realizata conform prezentelor
instructiuni. Consultati cu atentie sectiunea de ingrijire si
intretinere pentru detalii privind curatarea si inlocuirea filtrelor de
aluminiu si carbon (daca aparatul este prevazut cu aceste filtre).

M Consultati sectiunea de ingrijire si intretinere pentru detalii privind
tipul de bec folosit si modalitatea de inlocuire a acestuia.

M Nu folositi un aparat de curatare cu aburi pentru ingrijire
si intretinere.

M Aparatul nu este destinat functionarii printr-un temporizator extern
sau sistem de comanda la distanta separat.

M incaperea trebuie sa dispuna de ventilare corespunzéatoare
cand hota este folosita concomitent cu un aparat care utilizeaza
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combustibili gazosi sau un alt combustibil. Presiunea negativa
a instalatiei nu trebuie sa depaseasca 4 Pa (0,04 mbar) pentru
a asigura faptul ca aburii de combustie nu sunt trasi inapoi

in incapere.

M Nu folositi hota daca apar semne de deteriorare sau imperfectiuni.
Contactati serviciul de asistenta clienti.

M Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru vatamari corporale
sau daune materiale rezultate din utilizarea sau instalarea
incorecta a acestui aparat.

M Aparatul este destinat numai pentru utilizare casnica, pe post de
hota de evacuare.

Instalarea trebuie sa fie realizata in totalitate de o persoana competenta sau un electrician calificat.
Inainte de conectarea la reteaua electrica, asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde tensiunii
specificate pe placuta de identificare.

Legatura directa

Aparatul trebuie conectat direct la refea cu ajutorul unui disjunctor monopolar cu o deschidere minima
intre contacte de 3 mm.

Instalatorul trebuie sa se asigure ca a realizat corect legaturile electrice si ca a respectat schema
electrica.

Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

Verificati periodic stecarul si cablul pentru a depista deteriorérile. In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu o instalatie puse la dispozitie de producator
sau agentul de service.

AVERTISMENT: Acesta este un aparat Clasa | si TREBUIE impamantat.
Acest aparat este echipat cu 3 fire colorate dupa cum urmeaza:

Maro = L sau sub tensiune

Albastru = N sau Neutru

Verde sau galben = E sau imp&dmantare @

EUR UK
PRIZA CU COMUTATOR BIPOLAR

N DE SIGURANTA
XL
S ©) l ©)
FUSE|| ON

(Albastru)

N
L (Maro) FOLOSITI O SIGURANTA DE 3 AMPERI
@ (Verde/Galben)
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Siguranta trebuie sa aiba 3 Amperi.

Pentru a evita riscurile aferente utilizarii unui echipament electric, este important ca acest aparat

sa fie instalat corect si sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta in vederea evitarii utilizarii
gresite si a pericolelor. Pastrati aceasta brosura cu instructiuni pentru referinte ulterioare si predati-o
proprietarilor viitori. Dupa despachetarea aparatului, verificati sa nu fie deteriorat. Daca aveti indoieli,
nu folositi aparatul si contactati serviciul de asistenta clienti.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru vatamari sau daune cauzate persoanelor sau
obiectelor din cauza instalarii necorespunzatoare sau incorecte a aparatului. Toate instalatjile
electrice permanente trebuie sa fie conforme cu cele mai recente reglementari de cablare aplicabile
la nivel national, iar pentru siguranta dumneavoastra instalatia electrica trebuie sa fie realizata de un

electrician sau contractant calificat.

Aparatul este livrat din fabrica pentru utilizare cu tubulatura exterioara (neinclusa). Daca doriti sa
folositi aparatul numai in mod recirculare, montati filtrul de carbon corespunzator (neinclus).

Tensiune de alimentare

220-240 V~ 50 Hz

Consum de curent - Ventilator 65 W
Consum de curent - Lumina 1 x5,5W max
Consum de curent - Total 705W

Clasa de protectie

Bec

Max. 5,5 W (E14)

Cod ILCOSD

DBL-5.5-H-E14-35/102 (DR-5.5-H-E14-35/102)

-

Informatii pentru UE Nr. 66/2014 si Nr. 65/2014

A. Informatii privind hota (www.diy.com)

Simbol Valoare Unitate
Identificare model CLVHW®60a / CLVHS50a / CLVHS60a / CLVHBG60a
Consum anual AEC
de electricitate hota 447 KWh/a
Factor de crestere a duratei f 1,7
Eficienta dinamica a fluidelor ';thE 9,2
Indice de . EEI 82.2
eficienta energetica hota
Debit de aer masurat la Q
punctul cu eficienta cea BEP 105,2 M3/h
mai mare
Presiunea aerului masurata
la punctul cu eficienta cea BEP 209 PA
mai mare
. . Q
Debit maxim de aer MAX 201 M?3/h
Cel mai mare

Debit de aer la nivel de setare: 194

. N o M?3/h
utilizare normala Cel mai mic nivel

de setare: 108
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Simbol Valoare Unitate
Consum de putere electrica W
masurat la punctul cu cea BEP 65,2 w
mai mare eficienta
Rutere no_mlnqla a W 5.5 W
sistemului de iluminat L
Intensitatea medie a
sistemului de iluminat pe E 150 lux
suprafata de gatire
Eficienta iluminatului LE 27,3 lux/watt
Consum masurat in P i W
modul standby s
Consum masurat in P 0 W
modul oprit 0
Nivelul puterii de sunet o~ Max. 68 / min. 56 dB
Eficienta filtrului de grasime GFE 67,7 %

Metoda de masurare si calcul folosita in tabelul de mai sus a fost realizata in conformitate cu
Regulamentul delegat (UE) Nr. 65/2014 al Comisiei si Regulamentul (UE) Nr. 66/2014 al Comisiei.

B. Mai jos sunt prezentate modalitatile de reducere a impactului procesului de gatire asupra
mediului (de exemplu, reducerea consumului de energie).

1. Montati hota intr-un loc adecvat, cu ventilatie eficienta.
2.Curatati periodic hota, pentru a nu bloca accesul aerului.
3. Opriti lumina hotei dupa gatire.
4. Opriti hota dupa gatire.

C. Informatii privind demontarea.

Aparatul nu poate fi demontat de utilizator in alt fel decéat cel indicat in instructiunile originale de
montare din manualul de utilizare.

La sfarsitul duratei de viata utile, aparatul nu trebuie eliminat impreuna cu gunoiul menajer. Consultati
autoritatile locale, serviciile de eliminare a deseurilor menajere sau distribuitorul de unde ati cumparat
aparatul pentru sfaturi privind reciclarea.

Problema Cauza posibila Solutie
Vibratji excesive. Aparatul nu este montat Demontati aparatul si verificati daca
corespunzator pe console. este fixat corespunzator.

Lama ventilatorului este deteriorata.
Motorul ventilatorului nu este

fixat corespunzator.

Lumina este aprinsa, |Lama ventilatorului este blocata.
dar ventilatorul
nu functioneaza.

Opriti aparatul. Reparatiile
trebuie efectuate numai de catre
personal calificat.

Motorul este deteriorat.

Lumina si motorul Bec explodat. Inlocuiti becul cu unul corespunzator.
nu functioneaza. Pierderi de tensiune. Verificati alimentarea.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Eficienta de
extragere redusa.

Viteza prea mica.

Selectati o viteza mai mare.

Filtrele de aluminiu sunt murdare.

Curatati filtrele de aIurpiniu.
(Consultati sectiunea Ingrijire
si intretinere).

Ventilatorul superior poate fi blocat.

Eliminati orice obstacol.

Setul optional de ventilare poate
fi torsionat.

Setul de ventilare
trebuie montat conform
instructiunilor producatorului.

Instalarea poate sa nu fie conforma
cu instructiunile producatorului.

Tubulatura de ventilatie trebuie sa
fie de diametrul corect pe toata
lungimea, fara reduceri sau restrictii.
(Consultati sectiunea de montare).

Functioneaza normal,
dar mirosul de
mancare persista.

Filtrul de carbon nu este montat
in modul recirculare sau este plin
de grasime.

Montati sau inlocuii filtrul de carbon
(Consultati sectiunea Ingrijire
si intretinere).

Acest aparat respecta legea privind limitarea interferentei undelor radio. Deoarece Producatorul
dispune de o politica de imbunatatire continua a produselor, isi rezerva dreptul de a adapta produsul
si de a realiza modificari asupra produsului la libera alegere, fara o notificare prealabila.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, Londra, W2 6PX, Regatul Unit.

In cadrul Cooke and Lewis avem mare grij& sa selectam materiale de nalta calitate si sa utilizam
tehnici de fabricare care ne permit sa cream game de produse care incorporeaza design Si
durabilitate. Din acest motiv oferim o garantie de 24 de luni pentru defectele de fabricatie ale Hota
Cu viziera.

Acest Hota cu viziera are garantie 24 de luni de la data achizitiei, daca este cumparat din magazin,
sau livrat, daca este cumparat online, pentru uz casnic normal (neprofesional sau comercial). Putet;
sa faceti o solicitare sub acoperirea acestei garantii numai daca prezentati chitanta de vanzare sau
factura de achizitie. Pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Aceasta garantie acopera toate costurile privind piesele si manopera asociate reparatiei Hota cu
viziera in cazul in care se constata ca este defect din cauza materialelor sau executiei defectuoase,
in termen de 24 de luni de |la data achizitiei sau livrarii, sub rezerva exceptiilor expuse mai jos

si intretinerii In concordanta cu informatiile cuprinse in manualul de utilizare. Aceasta garantie

nu acopera defectele si daunele cauzate de uzura normala a Hota cu viziera si daune ce pot fi
rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii, depozitarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei,
accidentelor, modificarilor aduse produsului, consumabilelor precum filtre de carbon si becuri.
Garantie este limitata la piesele recunoscute ca fiind defecte.

Daca Hota cu viziera este defect, il vom repara. Totusi, daca, pe perioada garantiei, Hota cu viziera
devine ireparabil conform cu expertiza unui inginer aprobat de catre agentul nostru autorizat, atunci
ne rezervam dreptul, la discretia noastra, de a schimba Hota cu viziera defect cu un Hota cu viziera
inlocuitor. Daca acelasi Hota cu viziera nu mai este disponibil, un Hota cu viziera alternativ va fi oferit,
cu funcitiile si specificatiile echivalente.

In timpul lucrarilor de service efectuate poate fi necesara scoaterea Hot& cu viziera incorporat din
pozitia in care a fost instalat. Daca Hota cu viziera este lipit, rostuit sau incastrat intre placi ceramice
in asa fel incat nu poate fi scos, este responsabilitatea clientului sau persoanei care a efectuat
instalarea sa scoata si sa reinstaleze Hota cu viziera pentru a facilita reparatia sau inlocuirea.

Dupa ce Hota cu viziera a fost reparat sau inlocuit, orice interval ramas din perioada de garantie se
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va aplica Hota cu viziera reparat sau inlocuit.

In cazul Tn care orice persoand alta decat un inginer aprobat de catre agentul nostru autorizat
modifica sau Tncearca sa repare Hota cu viziera atunci garantia isi pierde valabilitatea. Aceasta
garantie se aplica numai in tara de achizitie sau de livrare si nu este transferabila catre nicio alta tara.
Aceasta garantie nu se poate transfera altor persoane sau produse. Aceasta garantie este supusa
legislatiei locale pertinente. Aceasta garantie este suplimentara si nu va afecteaza drepturile privind
bunurile defecte in calitate de client.

Intrebarile legate de garantie trebuie adresate unui magazin afiliat distribuitorului de la care ati
achizitionat Hota cu viziera.

Pentru a programa o vizita de service, contactati serviciul clienti la unul dintre urmatoarele numere
fara taxa suplimentara; trebuie sa apelati un numar din tara in care ati achizitionat Hota cu viziera:

Romania 0800 895 099 romania@kingfisherservice.com
Un certificat de garantie suplimentar va va fi inmanat in magazin, la cumpararea Hota cu viziera.

Distribuitor: SC Bricostore Romania SA Calea Giulesti 1-3, Sector 6, Bucuresti, Romania,
www.bricodepot.ro

Distribuitor: Praktiker Romania S.A. Splaiul Independentei, nr 319 L si M, Cladirea Bruxelles,
etaj 1, Sector 6, RO-060044, Bucuresti, Romania, Tel: +40 021 204 71 00, www.praktiker.ro

Produsele electrice uzate (WEEE) nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer.

Acolo unde exista facilitatile necesare, va rugam sa reciclati. Consultati autoritatile locale, serviciile
de eliminare a deseurilor menajere sau distribuitorul de unde ati cumparat aparatul pentru sfaturi
privind reciclarea.

Acest produs este marcat cu simbolul de colectare selectiva pentru deseurile electrice si electronice.
Acest lucru inseamna ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, ci trebuie
sa fie preluat de un sistem de colectare, in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. Acesta va fi reciclat,
pentru a minimiza impactul asupra mediului. Produsele electrice si electronice sunt periculoase
pentru mediul inconjurator si pentru sanatatea umana, ca urmare a prezentei unor substante
periculoase. Depozitarea adecvata si colectarea aparatului dvs. uzat , contribuie la protejarea
mediului inconjurator si a sanatatii publice si sunt conditii de baza ale reciclarii echipamentelor
electrice si electronice uzate. Cooperarea dvs. este vitala pentru a asigura succesul acestui demers.

Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor electrice si electronice uzate,
va rugam sa contactati autoritatile locale, centrul de colectare a unor astfel de aparate sau
reprezentantul de vanzari de la care ati achizitionat aparatul.
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Estas instrucciones son para su propia seguridad. Lea las
instrucciones con atencion antes de continuar con la instalacion
y uso de este aparato.

ADVERTENCIA: Todo el trabajo de instalacién debe llevarse a
cabo por una persona bien calificada que siga estrictamente las
normativas de construccion locales y estas instrucciones.

Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar

un aparato eléctrico, es importante que esta campana se instale
correctamente y lea las instrucciones de seguridad cuidadosamente
para evitar un mal uso y riesgos. Después de desembalar la
campana, compruebe que no esta danada. En caso de duda, no
utilice el aparato y pongase en contacto con el servicio de atencion al
cliente en 800 098 794.

Compruebe el paquete, asegurese de que tiene todas las piezas que
incluye y decida el lugar apropiado para instalarlo. Si este producto
contiene cristal, tenga cuidado durante el montaje o la manipulacion
para evitar lesiones personales o dafos en el producto. La placa

de especificaciones de este aparato muestra toda la informacion de
identificacion necesaria para realizar pedidos de piezas de recambio.
Si vende, regala o deja instalado el aparato al mudarse de casa,
asegurese de pasar este manual, de modo que el nuevo propietario
pueda familiarizarse con el aparato y las advertencias de seguridad.

VI ADVERTENCIA: Existe riesgo de incendio y descarga eléctrica si
no se realiza la limpieza de acuerdo con estas instrucciones.

VI ADVERTENCIA: Cuando es necesario, el aparato se suministra
con fijaciones. Asegurese de que usa las fijaciones adecuadas
para el sustrato donde va a instalar el aparato y de que soportan
Su peso.

] ADVERTENCIA: Utilice inicamente accesorios y tornillos de
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montaje del mismo tamafno, como se recomienda en este manual
de instrucciones. Si no se siguen estas instrucciones, podrian
producirse riesgos eléctricos.

V] ADVERTENCIA: Desenchufe el aparato de la red eléctrica antes
de realizar cualquier trabajo de mantenimiento o limpieza.

] ADVERTENCIA: Las piezas accesibles pueden calentarse
cuando se utilizan con los electrodomeésticos de cocina. Mantenga
a los nifos alejados. Se debe tener cuidado para no tocar
el aparato.

I ADVERTENCIA: No flamee directamente debajo de la campana.
Para evitar el riesgo de incendio, limpie o sustituya el filtro
de grasa con regularidad y vigile las sartenes que contienen
aceite caliente.

VI ADVERTENCIA: Se deben incorporar medios que permitan una
desconexion completa en la instalacion fija de acuerdo con las
normas de instalacion eléctrica de su pais. Durante la instalacion,
se debe conectar un interruptor de desconexion omnipolar que
tenga una separacion de contacto de al menos 3 mm en todos
los polos.

I ADVERTENCIA: Cuando la campana extractora esta situada
encima de un aparato, la distancia minima entre la superficie de
apoyo de los recipientes de coccion situados en la placa y la parte
mas baja de la campana debe ser de al menos 760 mm.

VI ADVERTENCIA: Antes de conectar la campana, compruebe que
la tensidn del suministro y la frecuencia coinciden con las que se
indican en la placa de caracteristicas técnicas. Si el dispositivo
no se instala conforme a las instrucciones, pueden producirse
riesgos de seguridad. En caso de duda, consulte a la tienda o a
un instalador cualificado.

] ADVERTENCIA: Consulte la normativa local sobre la extraccion
de tomas y asegurese de cumplirla. No conecte la campana a
un conducto de ventilacién o calefaccion que contenga humos
de combustion que provengan de gas u otros combustibles.
Confirme con las autoridades locales que la ventilacion de la sala
es apropiada.
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] ADVERTENCIA: La campana puede dejar de funcionar durante
una descarga electrostatica (p. ej. un rayo). Esto no implica
ningun riesgo de danos. Apague el suministro eléctrico que va a la
campana y conéctelo después de un minuto.

VI ADVERTENCIA: Este aparato lo pueden usar nifos a partir de 8
anos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o sin experiencia ni conocimientos, si se les ha
supervisado o instruido acerca del uso del aparato de una forma
segura y comprenden los riesgos a los que estan expuestos. Los
ninos no deben jugar con el aparato. Los nifios no pueden realizar
la limpieza ni el mantenimiento del aparato sin estar supervisados.
Mantenga el aparato y su cable de alimentacion fuera del alcance
de los ninos menores de 8 anos.

M Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe sustituirlo el
fabricante, su distribuidor local u otro personal cualificado para
evitar riesgos de seguridad.

M No instale el aparato al aire libre, en un lugar himedo o en una
superficie que pueda ser propensa a fugas de agua como debajo
o cerca de un fregadero. En el caso de que una fuga perjudique
el aparato, no lo utilice y pongase en contacto con el servicio de
atencion al cliente para que le envien un técnico.

M No utilice pulverizadores inflamables cerca del aparato.

M Deseche el material de embalaje cuidadosamente. Existe riesgo
de incendio si no se realiza la limpieza de acuerdo con estas
instrucciones. Consulte la seccion Cuidado y mantenimiento para
obtener mas informacion sobre cdmo limpiar y sustituir los filtros
de aluminio y carbono (si estan incorporados).

M Consulte la seccion Cuidado y mantenimiento para obtener mas
informacion sobre el tipo de lamparas que se pueden utilizar y
como sustituirlas.

M No utilice un limpiador a vapor para el cuidado y mantenimiento.

M El aparato no esta diseiado para funcionar a través de un
temporizador ni de un sistema de control remoto externo.

M Debe haber una buena ventilacion en la sala cuando se utilice la
campana al mismo tiempo que otros aparatos que funcionen con
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gas u otros combustibles. Asegurese de que la presion negativa
del sitio de instalacién no supera los 4 Pa (0,04 mbar) para

garantizar que los gases de combustion no se reabsorben en
la habitacion.

M No utilice la campana si muestra signos de dafios o imperfeccion.

Pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente para
obtener ayuda.

M El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafos
personales o materiales que se puedan causar como resultado
del uso inadecuado o la instalacion incorrecta de este aparato.

V] Este aparato es solo para uso doméstico como
campana extractora.

Toda la instalacién debera ser realizada por una persona competente o un electricista cualificado.
Antes de conectar la corriente eléctrica asegurese de que la tension de la red se corresponde con la
indicada en la placa de caracteristicas técnicas.

Conexion directa

El aparato debe conectarse directamente a la red eléctrica mediante un disyuntor omnipolar con una
apertura minima de tres mm entre los contactos.

El instalador debe garantizar una conexion eléctrica correcta y que cumpla con el esquema
de cableado.

El cable no debe quedar doblado ni comprimido.

Compruebe regularmente el enchufe y el cable de alimentacion en busca de dafos. Si el cable de
alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por un cable o conjunto especial que podra adquirir
del fabricante o de su distribuidor local.

ADVERTENCIA: Este es un dispositivo de Clase | y DEBE conectarse a tierra.

Este aparato se suministra con un cable de alimentacion de tres nucleos coloreados como sigue:
Marrén = L o positivo

Azul = N o negativo

Verde y amarillo = E o tierra @

EUR UK

TOMA CON FUSIBLE

N N BIPOLAR CONMUTADA
B |} = ——
o © l
© FUSE|| ON ©

-

N (Azul)
L (Marrdn)
@ (Verde/Amarillo)

EMPLEE FUSIBLES DE 3 A
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El fusible debe ser de 3 amperios.

Para evitar los riesgos que estan siempre presentes al utilizar un aparato eléctrico, es importante
que este dispositivo se instale correctamente y lea las instrucciones de seguridad cuidadosamente
para evitar un mal uso y riesgos. Conserve este manual para una futura referencia y paselo a
cualquier futuro propietario. Después de desembalar el aparato, compruebe que no esta dafiado. En
caso de duda, no utilice el aparato y pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

El fabricante se exime de toda responsabilidad por dafios personales o materiales que se puedan
causar como resultado de la instalacion inadecuada o incorrecta del aparato. Las instalaciones
eléctricas permanentes deben cumplir con las ultimas normas de instalacién de su pais y para su
propia seguridad, deberian realizarlas electricistas o contratistas cualificados.

El aparato se suministra de fabrica para utilizar conductos externo (no incluidos). Si desea utilizarlo
solo en modo recirculacion, utilice el filtro de carbono correcto (no incluido).

Tension de alimentacion

220-240 V~ 50 Hz

Consumo eléctrico: ventilador 65 W
Consumo eléctrico: lumbrera 1x5,5W max.
Consumo eléctrico: total 705W

Clase de proteccion

Bombilla

Max. 5,5 W (E14)

Codigo ILCOSD

DBL-5.5-H-E14-35/102 (DR-5.5-H-E14-35/102)

-

Informacién para la UE N.° 66/2014 y N.° 65/2014

A. Informacion sobre la campana extractora (www.diy.com)

Simbolo Valor Unidad
Identificacion del modelo CLVHWG60a / CLVHS50a / CLVHS60a / CLVHB60a
Consumo energético anual AEC 44,7 KWh/a
campana

Factor de aumento de
. f 1,7
tiempo
Eficiencia de la dinamica FDE

. 9,2
de fluidos campana
indice de eficiencia EE|

” 82,2
energetica campana
Flujo de aire medldq en ell Q 105,2 MYh
punto de maxima eficiencia BEP
Presion de aire medida
en el punto de BEP 209 PA
maxima eficiencia

. : o Q

Flujo de aire maximo MAX 201 M3/h
Flujo de aire en Ajuste mas alto: 194 MYh
el uso normal Ajuste mas bajo: 108
Potencia eléctrica de
entrada medida en el BVQ/P 65,2 W
punto de maxima eficiencia

3663602429449-Cooke&Lewis-A4-IM-SAFETY-V06.indd 57

22/11/2018 10:38 AM




Simbolo Valor Unidad

Roten0|a nqmlngl de.l, W 55 W
sistema de iluminacion L
Promedio de iluminacién
del sistema de N E 150 lux
luz en la superficie central
de coccién
Eficacia luminosa LE 27,3 lux/vatios

campana
Consumo eléctrico P
medido en el s - W
modo de espera
Consumo eléctrico P
medido en el o 0 W
modo apagado
Nivel de potencia acustica V\II‘A Max. 68 / min. 56 dB
Eficiencia del filtrado GFE 67.7 %%
de grasa campana

La medicién y método de calculo de la tabla anterior se ha realizado de acuerdo con el reglamento
delegado de la Comision (UE) N.° 65/2014 y el reglamento de la Comisién (UE) N.° 66/2014.

B. A continuacion se muestra como reducir el impacto medioambiental total (p. ej. uso de
energia) del proceso de coccion.

1. Instalar la campana extractora en un sitio adecuado donde hay ventilacion eficiente.

2.Limpiar la campana extractora con regularidad para no obstruir los conductos.

3.Acordarse de apagar la luz de la campana después de cocinar.

4.Acordarse de apagar la campana después de cocinar.

C. Informacién para desmontaje.

Este aparato no lo puede desmontar el usuario, excepto lo que se muestra en el montaje original del

manual del usuario.

Al final de su vida util, el aparato no se debe desechar con la basura doméstica. Consulte con la
autoridad gubernamental local, con los servicios de desechos domésticos o con el distribuidor que le

vendio el producto para obtener informacidn sobre su reciclaje.

Problema

Posible causa

Solucion

Vibracion excesiva.

El aparato no esta instalado
correctamente en los soportes.

Intente quitar el aparato y
compruebe que esta bien fijado.

El aspa del ventilador esta danada.

El motor del ventilador no esta
bien fijado.

Apague el aparato. La reparacion

La luz esta encendida,
pero el ventilador
no funciona

El aspa del ventilador esta atascada.

solo debe llevarla a cabo el
personal de servicio cualificado.

El motor esta dafado.
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Problema Posible causa Solucion

No funcionan ni la luz | Bombilla fundida. Sustituyala por una bombilla con las
ni el motor. caracteristicas correctas.
Conexion eléctrica suelta. Compruebe la fuente
de alimentacion.
Potencia de La velocidad puede ser Seleccione una velocidad mas alta.
succién reducida. demasiado baja.

Los filtros de aluminio estan sucios. | Limpie los filtros de aluminio.
(Consulte la seccion Cuidado
y mantenimiento).

La ventilacion superior puede Extraiga cualquier obstruccion.
estar obstruida.

El kit opcional de ventilacién podria |Asegurese de que el kit de
estar torcido. ventilacion esta equipado de
acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

La instalacion puede que no cumpla | El tubo de ventilacion debe tener
con las instrucciones del fabricante. | el diametro correcto a lo largo sin
reducciones ni restriccion. (Consulte
la seccidn de instalacion).

Funciona con Filtro de carbono no esta instalado | Coloque el filtro de carbono o
normalidad, pero los en modo de recirculacion o sustituyalo (Consulte la seccion
olores persisten. estalleno de grasa. Cuidado y mantenimiento).

Este aparato respeta las leyes de supresion de interferencias de radio. Como el fabricante tiene
una politica de mejora continua del producto, se reserva el derecho a adaptar y realizar cualquier
modificacion que considere necesaria sin previo aviso.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, Londres, W2 6PX, Reino Unido

En Cooke and Lewis nos preocupamos por seleccionar materiales de alta calidad y usar técnicas
de fabricacion que nos permiten crear gamas de productos que aportan disefio y durabilidad. Es
por ello, que ofrecemos 24 meses de garantia contra defectos de fabricacion en nuestra Campana
extractora con visera.

Esta Campana extractora con visera esta garantizada durante 24 meses a partir de la fecha de
compra, si se compra en la tienda, o de la fecha de entrega, si se compra por Internet, para uso
normal doméstico (no profesional ni comercial). Conforme a esta garantia, solo puede hacer una
reclamacion previa presentacion de su recibo o factura de compra. Conserve su comprobante de
compra en un lugar seguro.

La garantia cubre todas las piezas y mano de obra asociadas con la reparacion de la Campana
extractora con visera si se determina que el defecto se debe a los materiales o la mano de obra en
un plazo de 24 meses a partir de la fecha de venta o entrega, sin perjuicio de las exclusiones que

se indican a continuacién, y siempre que se utilice para los fines para los que se destina y sujeto

a la instalacion, limpieza, cuidados y mantenimiento conformes con la informacién contenida en el
manual del usuario. Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por el desgaste normal de
la Campana extractora con visera ni dafios que puedan derivarse de un uso indebido, instalacion,
almacenamiento o montaje defectuosos, negligencia, accidente, modificacién del producto, articulos
consumibles tales como filtros de carbono y lamparas. La garantia se limita a las piezas reconocidas
como defectuosas.

Si la Campana extractora con visera es defectuosa, la repararemos. No obstante, si durante el
periodo de garantia, la Campana extractora con visera sufre un dafo irreparable segun lo indique
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un ingeniero aprobado por nuestro agente autorizado, nos reservamos el derecho, a nuestra entera
discrecion, a cambiar la Campana extractora con visera por una Campana extractora con visera

de recambio. Si ya no esta disponible una Campana extractora con visera igual, se ofrecera una
Campana extractora con visera con funciones y especificaciones equivalentes.

Durante la labor de servicio que se lleve a cabo, es posible que debamos retirar la Campana
extractora con visera encastrada de su ubicacion. Si la Campana extractora con visera esta pegada,
encastrada o alicatada de tal manera que no se pueda extraer, sera responsabilidad del cliente o
instalador sacar y volver a instalar la Campana extractora con visera para facilitar la reparacion.

Después de haber reparado o sustituido la Campana extractora con visera, el tiempo restante del
periodo de garantia se aplicara a la Campana extractora con visera reparada o sustituida.

Si cualquier persona que no sea el técnico aprobado por nuestro agente autorizado modifica o
intenta repara la Campana extractora con visera, la garantia quedara anulada. Esta garantia solo

se aplica en el pais de compra o entrega y no es transferible a otros paises. Esta garantia no es
transferible a otros productos ni personas. La ley local pertinente sera aplicable a esta garantia. Esta
garantia es complementaria y no afecta a sus derechos legales relacionados con los productos
defectuosos como consumidor.

Las consultas relacionadas con la garantia deberan dirigirse a una tienda afiliada con el distribuidor
en el que adquirié la Campana extractora con visera. Todos los gastos relacionados (transporte,
instalacion incorrecta), asi como cualquier dafo directo o indirecto quedan excluidos de la garantia.

Para concertar una llamada de servicio, pongase en contacto con nuestro servicio de atencién al
cliente en uno de los siguientes numeros de teléfono gratuitos. Debe llamar al numero del pais en el
que adquirioé la Campana extractora con visera:

Espafa 800 098 794 spain@kingfisherservice.com

El Distribuidor sera responsable de los defectos de conformidad de la Campana extractora con
visera segun las disposiciones establecidas en los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, de fecha 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General de
Proteccion de los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

Distribuidor: Euro Depot Espafia, S.A.U. ¢/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Planta 08820-EIl Prat
de Llobregat www.bricodepot.es

Los residuos procedentes de equipos eléctricos y electronicos (WEEE) no deben desecharse con la

basura doméstica. Por favor recicle cuando existan instalaciones para ello. Consulte con la autoridad
gubernamental local, con los servicios de desechos domésticos o con el distribuidor que le vendio el

producto para obtener informacidn sobre su reciclaje.

El simbolo de una papelera tachada en el producto o en su embalaje indica que no se puede tratar
como basura doméstica normal. Este producto se debe entregar a un punto de reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos. Asegurarse de que este producto se desecha correctamente, ayudara

a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud publica que pueden
ocurrir si no se recicla de forma adecuada.
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Estas instrugoes sao para sua seguranca. Leia as seguintes
instrugcoes cuidadosamente antes de avancar com a instalacao
e a utilizacao deste aparelho.

AVISO: Todo o trabalho de instalagdo deve ser efetuado por uma
pessoa devidamente qualificada, seguindo rigorosamente os
regulamentos locais de construcao e estas instrucoes.

Para evitar os riscos que estao sempre presentes quando utiliza um
aparelho elétrico, € importante que este exaustor esteja instalado
corretamente e que leia as instrugcdes de seguranca cuidadosamente
para evitar usos indevidos e perigos. Depois de desembalar o
exaustor, verifique se nao esta danificado. Em caso de duvida, nao
use o aparelho e entre em contacto com o servigo de atendimento ao
cliente através do 800 814 566.

Verificar a embalagem, confirme se tem todas as pecas listadas e
decida qual a localizacao adequada para o seu produto. Se este
produto tiver vidro, tenha cuidado durante a instalagao ou utilizacao
para evitar ferimentos pessoais ou danos no produto. Esta placa

de especificagdes, exibida neste aparelho, apresenta todas as
informacdes de identificacdo necessarias para encomendar pecas
de substituicdo. Se vender o aparelho, oferecé-lo ou deixa-lo ao
proximo morador quando mudar de casa, certifique-se de que
entrega este manual, para que o novo proprietario possa familiarizar-
se com o aparelho e os respetivos avisos de seguranca.

M AVISO: Existe um risco de choque elétrico e incéndio se a
limpeza nao for efetuada de acordo com estas instrucdes.

I AVISO: Quando aplicavel, este aparelho é fornecido com fixacoes.
Certifiqgue-se de que utiliza as fixacdes corretas adequadas ao
substrato onde o aparelho sera instalado e que estas sdo capazes
de suportar o peso do aparelho.
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M AVISO: Utilize apenas suportes e parafusos de fixacao
com o tamanho recomendado neste manual de instrugdes.
O incumprimento destas instrucdes pode resultar em
perigos elétricos.

VI AVISO: Desligue o aparelho da fonte de alimentacdo antes de
efetuar qualquer trabalho de manutencao ou limpeza.

M AVISO: As pecas acessiveis podem ficar muito quentes quando
utilizadas com aparelhos de cozinha. Deve ficar longe do alcance
das criancas. Tenha cuidado para evitar tocar no aparelho.

M AVISO: Nao flambar sob o exaustor. Para evitar o risco de
incéndio, limpe ou substitua o filtro de gorduras regularmente e
monitorize de perto os recipientes que contenham oleo quente.

M AVISO: A cablagem fixa deve ter incorporada meios para a
desligar completamente, de acordo com as regras locais de
instalagcao de cablagens para o seu pais. Durante a instalacgao,
deve ser ligado um interruptor de desativacao de todos os polos
com uma separagao minima entre contactos de 3 mm em todos
0s polos.

M AVISO: Caso o exaustor se encontre por cima de um aparelho, a
distancia minima entre a superficie de apoio para os recipientes
de cozinha na placa e a parte mais baixa do exaustor deve ser no
minimo 760 mm.

I AVISO: Antes de ligar o exaustor, verifique se a tensao fornecida
e a frequéncia correspondem a indicada na placa de classificacao
do aparelho. A nao instalagao deste aparelho de acordo com
estas instrucdes podera resultar em riscos de seguranca.

Em caso de duvida, peca aconselhamento em loja ou a um
instalador qualificado.

M AVISO: Consulte os regulamentos locais relativos a saidas de
extracao e certifique-se de que estes sao respeitados. Nao ligue o
exaustor a uma conduta de ventilagao ou ar quente que contenha
gases de combustao provenientes de gas ou outros combustiveis.
Confirme, com as autoridades locais, se a ventilacido do espaco
€ adequada.

M AVISO: O exaustor pode parar de funcionar durante uma
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descarga eletrostatica (por exemplo, relampagos). Tal ndo implica
qualquer risco de danos. Desligue a alimentagao elétrica do
exaustor e volte a ligar passado um minuto.

M AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais € mentais
reduzidas ou que nao tenham experiéncia e conhecimentos, caso
tenham supervisao ou recebido instru¢cbes sobre a utilizacdo do
aparelho em seguranca e compreendam os riscos envolvidos.

As criangas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza

e manutencao nao devem ser efetuadas por criancas sem
supervisao. Mantenha o aparelho e o fio de alimentagao fora do
alcance de criancas com menos de 8 anos de idade.

M Se o cabo de alimentacgéo estiver danificado, este tem de ser
substituido pelo fabricante, o seu fornecedor de servicos ou por
uma pessoa qualificada de modo a evitar perigos de seguranca.

M Nao instale o equipamento no exterior, numa zona himida ou
numa area propicia a fugas de agua, tal como por baixo ou
perto de uma unidade de lava-loica. No caso de haver uma
infiltracdo de agua que afete o aparelho, n&o o utilize e entre em
contacto com o servico de atendimento ao cliente para agendar
uma inspecao.

M Nao utilize sprays inflamaveis nas proximidades do aparelho.

V] Descarte o material da embalagem cuidadosamente. Existe um
risco de incéndio caso a limpeza nao seja efetuada de acordo
com as instrugdes. Consulte cuidadosamente as secgdes de
Cuidados e manutencao para obter informacdes detalhadas sobre
como limpar e substituir os filtros de aluminio e de carbono (caso
estejam equipados).

M Consulte a seg¢do Cuidados e manutengéo para obter informagoes
detalhadas sobre o tipo de lampadas que podem ser utilizadas e
como pode substitui-las.

M Né&o utilize um dispositivo de limpeza a vapor para os cuidados
e manutencao.

M O aparelho ndo se destina a ser operado por meio de um
temporizador externo ou sistema de controlo remoto em separado.
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M O espaco deve ser ventilado quando o exaustor for utilizado
ao mesmo tempo que aparelhos que queimem gas ou outros
combustiveis. Certifique-se de que a pressao negativa do local
de instalagao nao ultrapassa os 4 Pa (0,04 mbar) para garantir
que os gases de combustao ndo sao extraidos novamente para
0 espaco.

M Né&o utilize o exaustor caso este apresente sinais de danos ou
imperfeicdes. Entre em contato com os servicos de atendimento
ao cliente para obter assisténcia.

M O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos
pessoais ou materiais resultantes da utilizagao indevida ou
instalacao incorreta deste aparelho.

M O aparelho destina-se apenas a uso doméstico como exaustor.

A instalacao tem de ser efetuada por uma pessoa competente ou por um eletricista qualificado.
Antes de ligar a rede elétrica, certifique-se de que a tensao da rede corresponde a tenséo na placa
de classificagao.

Ligacao direta

O aparelho tem de ser ligado diretamente a rede elétrica através de um disjuntor omnipolar com uma
abertura minima de 3 mm entre os contactos.

O responsavel pela instalagao tem de garantir que foi realizada a ligacao elétrica correta e que esta
esta em conformidade com o diagrama da cablagem.

O cabo né&o pode ser dobrado nem comprimido.

Verifique regularmente se existem danos na tomada e no cabo elétrico. Se o cabo de alimentagao
estiver danificado, este tem de ser substituido por um conjunto ou cabo especial, disponiveis junto
do fabricante ou do respetivo fornecedor de servicos.

AVISO: Este é um aparelho de Classe | e TEM DE estar ligado a terra.

Este aparelho é fornecido com um cabo de alimentagdo de 3 nucleos, colorido da seguinte forma:
Castanho = L ou ativo

Azul = N ou neutro

Verde e amarelo = E ou terra @
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TOMADA DERIVADA COM FUSIVEL
N N E INTERRUPTOR DE DOIS POLOS

- —
@ © o o
N (Azul) @

L (Castanho) USAR UM FUSIVEL DE 3 A
@ (Verde/Amarelo)

-

O fusivel tem de estar classificado como 3 A.

Para evitar os riscos que estdo sempre presentes quando utiliza um aparelho elétrico, é
importante que este aparelho esteja instalado corretamente e que leia as instrugdes de seguranca
cuidadosamente para evitar usos indevidos e perigos. Guarde este manual de instrugdes para
consulta futura e entregue-o a futuros proprietarios. Depois de desembalar o aparelho, verifique se
nao esta danificado. Em caso de duvida, ndo use o aparelho e entre em contacto com o servigo de
atendimento ao cliente.

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade por danos pessoais ou materiais resultantes
de uma instalagao incorreta ou inadequada do aparelho. Qualquer instalagao elétrica permanente
deve estar em conformidade com a mais recente regulamentacéo aplicavel a cablagem para o seu
pais e, para a sua propria seguranca, a instalagao elétrica deve ser efetuada por um eletricista
qualificado ou um empreiteiro.

O aparelho é fornecido de fabrica para utilizar uma conduta externa (ndo fornecida). Caso
o pretenda utilizar apenas em modo de recirculacéo, instale o filtro de carbono adequado
(ndo fornecido).

Tens&o elétrica 220-240 V~ 50 Hz
Consumo de energia - Ventilador 65 W
Consumo de Energia - Luminaria 1x5,5W max.
Consumo de energia - Total 70,5W
Classe de protecao I
Lampada Max. 5,5 W (E14)
Cdédigo ILCOS DBL-5.5-H-E14-35/102 (DR-5.5-H-E14-35/102)

Informagoes para a UE n.° 66/2014 e n.° 65/2014

A. Informacgdes sobre o exaustor (www.diy.com)

Simbolo Valor Unidade

Identificacdo do CLVHW®60a / CLVHS50a / CLVHS60a / CLVHB60a
modelo
Consumq anual CAE 44.7 KWh/a
de energia do exaustor
Fator de aumento

f 1,7
de tempo
Eficiéncia dindmica FDE 99
de fluidos do exaustor ,
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filtracdo de gordura

do exaustor

67,7

Simbolo Valor Unidade
indice de eficiéncia IEE 82
energética do exaustor ’
Taxa de fluxo de Q
ar medida no ponto BEP 105,2 M3/h
de melhor eficiéncia
Pressao do ar medida
no ponto de BEP 209 PA
melhor eficiéncia
Fluxo de ar maximo 2 201 M?/h
FIUXQ d~e arem Configuragdo mais alta: 194 3
condigdes normais : > : . M3/h
de utilizacgo Configuragdo mais baixa: 108
Entrada de energia
elétrica medida no N 65,2 w
ponto de melhor eficiéncia
Poténcia nominal
do sistema de VIY 5,5 W
iluminagao
lluminacao média do
sistema de iluminacao E 150 lux
sobre a superficie médio
de cozedura
Eficiéncia de iluminaggo ool 27.3 lux/watt
Consumo de energia
medido em modo E - W
de espera
Consumo de energia P
medido em modo o 0 W
desligado
zl;":(')ie potencia = Méx. 68 / min. 56 dB
Eficiéncia de EFG

%

A medicao e o método de calculo da tabela acima foram feitos em conformidade com os
regulamentos delegados da Comissao (UE) n.° 65/2014 e regulamentos (UE) n.° 66/2014.

B. A parte seguinte exemplifica como se pode reduzir o impacto ambiental total (por exemplo,
utilizagao de energia) do processo de cozedura.

1. Instale o exaustor num local adequado onde exista uma ventilagéo eficiente.

2.Limpe o exaustor regularmente para ndo bloquear a passagem de ar.

3.N&o se esqueca de desligar a luz do exaustor depois de cozinhar.

4.Nao se esqueca de desligar o exaustor depois de cozinhar.

C. Informagoes para desmantelamento.

Este aparelho ndo pode ser desmontado pelo utilizador de uma forma diferente da que esta
exemplificada na montagem original do manual do utilizador.

No final da sua vida util, o aparelho ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico.
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Consulte o seu representante local de autoridade governamental, servigos de eliminagao de
residuos domésticos ou o revendedor onde o produto foi comprado para obter aconselhamento
sobre reciclagem.

Problema

Causa possivel

Solugao

Vibracio excessiva.

O aparelho nao esta devidamente
instalado nos suportes.

Retire o aparelho e verifique se esta
corretamente fixado.

A pa do ventilador esta danificada.

O motor do ventilador nao esta
bem fixo.

A luz esta acesa,
mas o
ventilador

nao funciona.

A pa do ventilador esta bloqueada.

O motor esta danificado.

Desligue o aparelho. Reparagao a
ser efetuada apenas por pessoal de
manutengao qualificado.

Tanto as luzes como o
motor ndo funcionam.

Lampada fundida.

Substitua apenas por uma lampada
da mesma classificagao.

Ligagao de alimentagao solta.

Verifique a fonte de alimentagao.

Redugao
do desempenho
de sucgéo.

A velocidade pode ser muito baixa.

Selecione uma velocidade superior.

Os filtros de aluminio estao sujos.

Limpe os filtros de aluminio.
(Consulte a secgao Cuidados
e manutencgao).

O respiro superior pode
estar obstruido.

Elimine qualquer obstrucao.

O kit de ventilagao opcional pode
estar torcido.

Certifique-se de que o kit de
ventilacao esta montado de acordo
com as instrucdes do fabricante.

A instalagcdo pode ndo estar em
conformidade com as instrugdes
dos fabricantes.

A mangueira do respiro deve ter
um didmetro correto em todo o
comprimento, sem reducdes ou
restricbes. (Consulte a secgéo
de instalacédo).

Funciona normalmente
mas 0s

odores resultantes

de

cozinhar permanecem.

O filtro de carbono nao esta
instalado no modo de recirculagao
ou esta cheio de gordura.

Instale o filtro de carbono ou
substitua o filtro de carvéo
(Consulte a secgdo Cuidados
e manutencgao).

Este aparelho respeita leis da supressao de interferéncias radioelétricas. Uma vez que o fabricante
tem uma politica de melhoria continua dos produtos, este reserva o direito de adaptar e efetuar
qualquer alteracao considerada necessaria sem aviso prévio.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, Londres, W2 6PX, Reino Unido

Na Cooke and Lewis empenhamo-nos especialmente na selecao cuidada de materiais de elevada
qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem criar gamas de produtos que
incorporam design e durabilidade. Este € o motivo pelo qual disponibilizamos uma garantia de 24
meses que abrange defeitos de fabrico do seu Exaustor.

Este Exaustor dispde de garantia de 24 meses a partir da data de aquisigao, se comprado em loja,
ou de entrega, se comprado online, para utilizagao doméstica normal (ndo profissional ou comercial).
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So6 pode apresentar uma solicitagdo ao abrigo desta garantia mediante apresentagao do recibo de
venda ou da fatura de compra. Guarde o comprovativo de compra num local seguro.

A garantia cobre todos os custos de pecas e mao-de-obra associados a reparagdo do Exaustor,
caso sejam detetadas avarias devido a defeitos de material ou de fabrico, dentro de 24 meses

apos a data de aquisicao ou entrega, sujeito as exclusdes descritas abaixo e desde que tenha sido
usado para os efeitos a que se destina e sujeito a instalagao, limpeza, cuidado e manutengao em
conformidade com as informagdes constantes do manual do utilizador. Esta garantia ndo cobre
defeitos e danos causados por desgaste natural do Exaustor, nem danos que possam resultar de
utilizagao, instalagdo, armazenamento ou montagem incorreta, negligéncia, acidentes, modificacdes
do produto, itens consumiveis, como filtros de carbono e lampadas. A garantia limita-se as pecas
identificadas como avariadas.

Se o Exaustor apresentar defeitos, iremos proceder a respetiva reparacdo. Contudo, se, durante o
periodo de garantia, o Exaustor for considerado irreparavel por um engenheiro aprovado pelo nosso
agente autorizado, reservamo-nos o direito de, a nosso critério, substituir o Exaustor avariado por
um Exaustor de substituicdo. Caso o Exaustor ja ndo se encontre disponivel, sera disponibilizado
umExaustor alternativo, com funcdes e especificagdes equivalentes.

No decurso do trabalho de manutengao efetuado, pode ser necessario retirar o Exaustor da sua
posicao de montagem. Caso o Exaustor esteja colado, encastrado ou tenha azulejo, condigbes
que impossibilitam a sua remocao, € da responsabilidade do cliente/técnico de instalagao retirar e
reinstalar o Exaustor para facilitar a reparacao ou substituicao.

Depois de o Exaustor ter sido reparado ou substituido, qualquer saldo restante do periodo de
garantia sera aplicavel ao aparelho reparado ou substituido Exaustor.

No caso de qualquer outra pessoa que ndo um técnico aprovado pelo nosso agente autorizado
modificar ou tentar reparar o Exaustor, a garantia perde a respetiva validade. Esta garantia aplica-
se apenas ao pais de aquisicdo ou entrega e nao é transferivel para qualquer outro pais. Esta
garantia ndo é transferivel para qualquer outra pessoa ou produto. A esta garantia aplicam-se as
leis locais relevantes. Esta garantia complementa e ndo afeta os seus direitos legais de consumidor
relativamente a bens com defeito.

As questdes relativas a garantia devem ser esclarecidas junto de uma loja afiliada ao distribuidor
onde adquiriu o Exaustor.

Para organizar um servigo de manutengao, entre em contacto com 0s nossos servigos de
atendimento ao cliente através dos seguintes numeros de ligagao gratuita; tem de ligar para o
numero correspondente ao pais onde adquiriu o Exaustor:

Portugal 800 814 566 portugal@kingfisherservice.co.uk

O distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de conformidade do Exaustor, de acordo com os
termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), corrigido pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

Distribuidor: Brico Depot Portugal SA Rua Castilho, 5 - 1.° esquerdo, sala 13 1250-066
Lisboa www.bricodepot.pt
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Os residuos de produtos elétricos (REEE) ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico.

Recicle nas instalagdes adequadas, sempre que existentes. Consulte o seu representante local de
autoridade governamental, servigcos de eliminacédo de residuos domésticos ou o revendedor onde o
produto foi comprado para obter aconselhamento sobre reciclagem.

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima, impresso na embalagem, indica que este
produto ndo pode ser eliminado com o lixo doméstico. Este produto deve ser entregue a um ponto
de recolha de equipamento elétrico e eletronico para reciclagem. Ao garantir que este produto é
eliminado corretamente, esta a ajudar a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente
e saude publica, que poderiam ocorrer caso este produto ndo fosse tratado devidamente.

Bu talimatlar sizin guivenliginiz i¢cindir. Lutfen bu cihazi monte
etmeye veya kullanmaya baslamadan once asagidaki talimatlari
dikkatlice okuyun.

UYARI: Tium montaj igleri, yerel yapi yonetmeliklerine ve
bu talimatlara harfiyen uymak kosuluyla yetkili bir kisi
tarafindan yapiimalidir.

Elektrikli cihaz kullanirken her zaman mevcut olan risklerden
kacinmak icin bu davlumbazin dogru sekilde monte edilmesi

ve yanlis kullanimdan ve tehlikelerden kaginmak icin glvenlik
talimatlarini dikkatli bir sekilde okumaniz 6nemlidir. Davlumbazin
ambalajini actiktan sonra lutfen zarar gortp gormedigini kontrol edin.
Herhangi bir supheniz varsa cihazi kullanmayin ve 800 446 321 81
uzerinden Musteri Hizmetleri ile iletisime gecin.

Ambalaj igerigini kontrol edin ve listelenen pargalarin hepsinin
elinizde bulundugundan emin olup Grununuzu yerlestireceginiz
uygun bir yer belirleyin. Bu Urin cam igeriyorsa fiziksel yaralanmayi
veya urunun zarar gormesini engellemek icin montaj veya tasima
sirasinda lUtfen dikkat edin. Bu cihaz Uzerinde gosterilen ozellik
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plakasinda yedek parca siparisi vermek icin gerekli tum tanimlama
bilgileri yer alir. Evden tasinirken bu cihazi satarsaniz, birine
verirseniz veya orada birakirsaniz yeni kullanicinin cihazi ve guvenlik
uyarilarini 6grenebilmesi icin lutfen bu kullanim kilavuzunu da teslim
ettiginizden emin olun.

M UYARI: Temizlik isleminin bu talimatlara uygun sekilde
yapilmamasi halinde elektrik carpmasi veya yangin riski vardir.

M UYARI: Mimkin oldugunda bu cihaz, sabitleyicilerle birlikte
saglanir. Lutfen sabitleyicileri bu cihazin takilacagi alt yapiya
uygun sekilde kullandiginizdan ve bunlarin cihazin agirligini
tagiyabileceginden emin olun.

M UYARI: Yalnizca bu talimat kilavuzunda énerilenlerle ayni
Olculere sahip techizat ve montaj vidalari kullanin. Bu talimatlara
uyulmamasi elektronik hasarlara neden olabilir.

M UYARI: Herhangi bir bakim isi veya temizleme yapmadan 6nce
cihazi ana gug¢ kaynagindan kapatin.

M UYARI: Pisirme cihazlariyla birlikte kullanilan erisilebilir parcalar
Isinabilir. K¢tk cocuklar cihazdan uzak tutulmalidir. Cihaza
dokunmamaya dikkat edilmelidir.

M UYARI: Davlumbazin altinda alev olmamalidir. Yangin riskini
onlemek igin gres yagi filtresini duzenli olarak temizleyin veya
degistirin ve sicak yag iceren tencereleri dikkatle gozlemleyin.

M UYARI: Baglantiyi tamamen kesmeye yonelik araclar, tlkenizdeki
yerel kablo tesisati kurulumu kurallarina uygun sekilde sabit
kablo tesisata takilmalidir. Montaj sirasinda tum kutuplara en az
3 mm’lik temas mesafesine sahip bir tum kutup baglanti kesme
anahtari takilmahdir.

M UYARI: Aspirator bir cihazin Ustiine takildiginda ocak Gzerindeki
pisirme kaplarinin tasiyici yuzeyi ile aspiratorin en algak bolumu
arasindaki mesafe en az 760 mm olmaldir.

M UYARI: Davlumbazi baglamadan 6nce beslenen gerilim ve
frekansin, cihazin anma degeri plakasinda belirtilen degerlere
uygun olup olmadigini kontrol edin. Montajin bu talimatlarda
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belirtildigi sekilde yapilmamasi guvenlik tehlikelerine sebep
olabilir. SUphe duydugunuzda magazadan veya yetkili bir montaj
ustasindan tavsiye isteyin.

M UYARI: Tahliye cikislari konusunda yerel yonetmeliklere basvurun
ve bunlara uyuldugundan emin olun. Davlumbazi yanan gazlardan
veya diger yakitlardan ¢ikan tutusabilir dumanlari barindiran bir
havalandirmaya veya sicak hava kanalina baglamayin. Odadaki
havalandirmanin uygun oldugunu yerel kurumlardan dogrulayin.

M UYARI: Davlumbazin calismasi bir elektrostatik bosalma (6r.
yildirim) sirasinda durabilir. Bu durumda herhangi bir hasar riski
yoktur. Davlumbazin elektrik beslemesini kapatin ve bir dakika
sonra tekrar baglayin.

M UYARI: Bu cihaz, cihazin glvenli bir sekilde kullaniimasina
yonelik denetim saglanip ilgili talimatlarin verilmesi ve s6z
konusu tehlikeleri anlamalari kosuluyla 8 yas ve Uzeri cocuklar ile
fiziksel, duyusal veya zihinsel becerileri kisitli olan ya da gereken
deneyime ve bilgi birikimine sahip olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklarin cihazla oynamasina izin veriimemelidir.
Denetim saglanmadigi takdirde cihazin temizligi ve bakimi
cocuklar tarafindan yapilmamalidir. Cihaza ve cihazin besleme
kablosuna 8 yasindan kucuk cocuklarin erismesini engelleyin.

] Besleme kablosu zarar gordiigiinde bir giivenlik tehlikesini
onlemek igin bu kablo; Uretici, servis sorumlusu veya benzeri
yetkili kisiler tarafindan degistirilmelidir.

M Cihazi, dis mekanda nemli bir yere veya bir lavabo Gnitesinin alti
veya yani gibi su sizintilarina maruz kalabilecegi bir yere monte
etmeyin. Cihazi etkileyen bir su sizinti olmasi halinde cihazi
kullanmayin ve musteri hizmetleriyle iletisime gecerek bir denetim
talep edin.

M Yanici spreyleri cihazin yakininda kullanmayin.

M Litfen ambalaj malzemesini dikkatli bir sekilde imha edin. Temizlik
isleminin talimatlara uygun sekilde yapilmamasi halinde yangin
riski vardir. Aliuminyum ve karbon filtreleri (varsa) temizleme ve
degistirme konusunda ayrintili bilgi almak icin Bakim ve Muhafaza
bolumlerine bakin.
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M Kullanilabilecek lamba tipleri ve bunlarin degistiriimesi konusunda
ayrintil bilgi almak icin Bakim ve Muhafaza bolumune bakin.

M Bakim ve muhafaza i¢in buharli temizleyici kullanmayin.

M Cihaz, harici bir zamanlayici veya ayri uzaktan kumanda sistemi
aracihgiyla calistiriimaya uygun degildir.

M Davlumbaz gaz veya baska yakitlar kullanan cihazlarla ayni
anda kullanildiginda odada yeterli havalandirma saglanmalidir.
Dumanlarin tekrar odaya ¢ekilmediginden emin olmak i¢cin montaj
alaninin negatif basincinin en fazla 4 Pa (0,04 mbar) oldugundan
emin olun.

M Hasar veya kusur isaretleri gorilen daviumbazi kullanmayin.
Yardim almak icin musteri hizmetleriyle iletisime gecin.

M Uretici, bu cihazin yanhs kullanimi veya hatali montajindan
kaynaklanabilecek kigisel yaralanmalar veya maddi hasarlar
konusunda hicbir sorumluluk kabul etmez.

M Cihaz yalnizca aspirator olarak evsel kullanima yoneliktir.

Montajin tamami, yetkili bir kisi veya uzman bir elektrik tesisatcisi tarafindan yapiimalidir. Ana gug
kaynagini baglamadan 6nce ana voltajin, anma degeri plakasindaki voltajla uyumlu oldugundan
emin olun.

Dogrudan Baglanti

Cihaz, omnipolar devre kesici kullanilarak kontaklar arasinda minimum 3 mm’lik bir aciklikla
dogrudan ana gug¢ kaynagina baglanmalidir.

Montaji yapan kisi, dogru elektrik baglantisinin yapildigindan ve bunun kablo baglanti semasina
uygun oldugundan emin olmalidir.

Kablo bukulmemeli veya sikistiriimamalidir.

Elektrik figinin ve gug kablosunun zarar goérup gérmedigini dizenli olarak kontrol edin. Besleme
kablosu zarar gérdugunde Ureticiden veya servis sorumlusundan temin edilebilecek 6zel bir kablo
veya tertibat ile degistiriimelidir.

UYARI: Bu bir Sinif | cihazidir ve TOPRAKLANMALIDIR.

Bu cihaz asagidaki sekilde renkli 3 ana gug kablosu ile tedarik edilir:
Kahverengi = L veya Elektrik YUuklu

Mavi = N veya Yuksuz

Yesil ve Sari = E veya Topraklanmis @
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CIFT KUTUPLU ANAHTARLAMALI
N N SIGORTALI DESTEK CIKISI

- —
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N (Mavi) O

L (Kahverengi) 3 AMPERLIK BIR SIGORTA KULLANIN
@ (Yesil/Sar)

-

Sigorta 3 Amper olmalidir.

Elektrikli cihaz kullanirken her zaman mevcut olan risklerden kaginmak igin bu cihazin dogru sekilde
monte edilmesi ve yanlis kullanimdan ve tehlikelerden kaginmak i¢in guvenlik talimatlarini dikkatli
bir sekilde okumaniz 6nemlidir. Litfen gelecekte referans olmasi agisindan bu talimat kilavuzunu
saklayin ve gelecekteki sahiplerine teslim edin. Cihazin ambalajini agtiktan sonra lutfen zarar

gorup gérmedigini kontrol edin. SUphe duydugunuzda cihazi kullanmayin ve Musteri Hizmetleri ile
iletisime gecin.

Uretici, cihazin yanlis veya hatali montaj nedeniyle kisilere ve nesnelere gelebilecek zararlar
konusunda higbir sorumluluk kabul etmez. Tum kalici elektrik tesisati kurulumlari, tlkenizde gecerli
olan en son kablo tesisatl ydonetmeliklerine uymalidir ve sizin gtvenliginiz i¢in elektrik tesisati
kurulumunu yetkili bir elektrik tesisatgisi veya yuklenici taraf yapmalidir.

Cihaz, fabrika tarafindan harici kanal (cihazla birlikte verilmez) kullanacak sekilde saglanir. Bunu
yalnizca devridaim modunda kullanmak isterseniz lutfen dogru karbon filtresini (cihazla birlikte
verilmez) kullanin.

Besleme gerilimi 220-240 V~ 50 Hz
Gug tuketimi - Fan 65 W
Guc tuketimi - Armatur 1x5,5W Maks.
Guc tuketimi - Toplam 70,5W
Koruma sinifi |
Ampul Maks. 5,5 W (E14)
ILCOSD Kodu DBL-5.5-H-E14-35/102 (DR-5.5-H-E14-35/102)

66/2014 ve 65/2014 sayih AB tuzugiine iligkin bilgiler
A. Davlumbaz hakkinda bilgiler (www.diy.com)

Sembol Deger Birim
Model Tanimlama Bilgisi CLVHWG60a / CLVHS50a / CLVHS60a / CLVHB60a
Yillik Enerji Ttiketimi AEC 44,7 KWh/a
avlumbaz
Zaman artirma faktoru f 1,7
Sivi Dinamigi Verimliligi FDE 9.2
davlumbaz ’
TV EEI
Enerji Verimliligi Dizini daviumbaz 82,2
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Sembol Deger Birim
En iyi verimlilik noktasinda Q 3
Olculen hava akisi hizi BEP 105,2 MP/h
En iyi verimlilik noktasinda P
Olculen hava basinci BEP 209 PA
Maksimum hava akigi M%X 201 M3/h
Normal kullanimda En yUksek ayar: 194 M/h
hava akigi En disuk ayar: 108
En iyi verimlilik noktasinda w
Olculen elektrik gucu girisi BEP 65,2 w
Aydlplatm? s__lstemlnln w 5.5 W
nominal gucu L
Pisirme yuzeyi Uzerindeki
aydinlatma sisteminin OEa 150 lUks
ortalama aydinlatmasi
T LE ,

Isik Verimliligi daviumbaz 27,3 lUks/vat
Bekleme modunda olgulen P
gug tuketimi s
Kapali modda olgulen P

T 0 w
gug tuketimi 0
Ses gucu seviyesi V\I/‘A Maks. 68 / min. 56 dB
Gres Yagi GFE )
Filtreleme Verimliligi daviumbaz 67.7 %

Yukaridaki tablonun dlgim ve hesaplama yontemi, 65/2014 sayili Kanun Hikmunde Komisyon
Tazugu (AB) ve 66/2014 sayili Komisyon Tuzugu (AB) uyarinca yapilmigtir.

B. Pisirme siirecinin toplam ¢evre etkisinin (or. elektrik kullanimi) nasil azaltilabilecegi
asagida gosterilmistir.
1. Davlumbaz etkili havalandirmanin bulundugu uygun bir yere monte edin.
2.Hava yolunun tikanmasini engellemek i¢in davlumbazi duzenli olarak temizleyin.
3. Pisirme isi bittikten sonra davlumbaz lambasini kapatmayi unutmayin.
4. Pisirme igi bittikten sonra daviumbazi kapatmayi unutmayin.

C. Cihazi pargalarina ayirmaya yonelik bilgiler.

Bu cihaz, kullanici kilavuzunun orijinal montaj bolumunde gdsterilenden farkli bir sekilde kullanici
tarafindan pargalarina ayrilamaz.

Kullanim dmrindn sonunda cihaz, evsel atiklarla birlikte imha edilmemelidir. Geri donUstirme
tavsiyesi almak igin yerel resmi kuruma, evsel atik imha etme servislerine veya Grunu satin aldiginiz
bayiye basvurun.

3663602429449-Cooke&Lewis-A4-IM-SAFETY-V06.indd 74 22/11/2018 10:38 AM



Sorun

Olasi neden

Céziim

Asiri titresim.

Cihaz destekleyiciler Uzerine
uygun sekilde monte edilmemis.

Cihazi indirip dogru sekilde
sabitlenip sabitlenmedigini
kontrol edin.

Fan kanadi hasarli.

Fan motoru tam sabitlenmemisgtir.

Lamba acgik ancak fan
calismiyor.

Fan kanadi sikismis.

Motor hasarli.

Cihazi kapatin. Onarim isi
yalnizca yetkili servis personeli
tarafindan yapilmaldir.

Lamba ve motor

Ampul patlamis.

Dogru anma deg@erinde bir

calismiyor. ampulle degistirin.

Gug¢ baglantisi gevsemis. Gug kaynagini kontrol edin.
Emme Hiz ¢ok yavas olabilir. Daha yuUksek bir hiz segin.
performansi Aliminyum filtreler Kirli. Aliminyum filtreleri
dusuk. temizleyin. (Bakim

ve muhafaza bélimune bakin).

Ust havalandirma tikanmis olabilir.

Varsa tikanikhgi giderin.

istege bagli havalandirma
kiti bukulmus olabilir.

Havalandirma kitinin
ureticinin talimatlarina gore
takildigindan emin olun.

Montaj Ureticinin talimatlarina
uygun olmayabilir.

Havalandirma hortumu herhangi
bir daralma veya sinirlama
olmadan her noktada dogru ¢apta
olmaldir (Montaj bélumune bakin).

Normal ¢aligiyor
ancak yemek
kokulari dagiliyor.

Karbon filtre devridaim
modunda takilmamis
veya gres yag! ile dolmus.

Karbon filtre takin veya
karbon filtreyi degistirin (Bakim
ve muhafaza bolumuane bakin).

Bu cihaz, radyo parazitlerinin giderilmesine iliskin kanunlara uygundur. Uretici, siirekli triin gelistirme
politikasina sahip oldugundan gerekli gortlen degisiklikleri dnceden uyarida bulunmaksizin uyarlama
ve gergeklestirme hakkina sahiptir.

Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, Londra, W2 6PX, Birlesik Krallik
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Cooke and Lewis markasi i¢cin yuksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarimi ve dayaniklihgi bir
arada sunan urun yelpazeleri olusturmamizi saglayan uUretim tekniklerini kullanmaya 6zen gdsteririz.
Bu nedenle Aspirator drinande karsilasilabilecek Uretim kusurlari icin 24 aylik garanti sunariz.

Bu Aspirator Griint, normal (profesyonel veya ticari olmayan) evsel kullanim amaciyla magazadan
veya gevrimigi olarak satin alim tarihinden itibaren 24 ay garanti kapsamindadir. Bu garanti
kapsaminda yalnizca satis makbuzunuzu veya faturanizi sunmaniz sartiyla sikayette bulunabilirsiniz.
Latfen arand satin aldiginiza dair kaniti guvenli bir yerde muhafaza edin.

Bu garanti, asagidaki istisnalar hari¢ olmak Gzere ve kullanim kilavuzunda yer alan bilgiler uyarinca
amacina uygun kullaniimis ve montaja, temizlige ve bakima tabi tutulmus olmasi sartiyla Aspirator
arlnunun satin alma veya teslim tarihinden itibaren 24 ay icinde arizali malzeme sebebiyle veya
iscilik bakimindan kusurlu bulunmasi halinde onarima iligkin tim parcga ve iscilik maliyetlerini kapsar.
Bu garanti, Aspiratdr Grinlinin normal agsinma ve yipranmasi sebebiyle ortaya ¢ikabilecek kusur

ve hasarlari, uygunsuz kullanim, yanhs kurulum, depolama veya montaj, ihnmalkarlik, kaza, trln
modifikasyonu, karbon filtreler ve ampuller gibi sarf malzemeleri sebebiyle olusabilecek hasarlari.
Garanti, sadece kusurlu oldugu kabul edilen pargalarla sinirhidir.

Aspirator urananun kusurlu olmasi halinde onarimi tarafimizca gergeklestirilir. Ancak, garanti suresi
icinde Aspirator trinunun yetkili bir temsilcimizin onayladidi mihendis tarafindan onarilamaz
durumda olduguna kanaat getirilmesi durumunda kendi takdirimize bagl olarak kusurlu Aspirator
arinunu Aspirator drunuayle degistirme hakkimizi saklh tutariz. Ayni Aspirator arinu artik mevcut
degilse esdeger iglevlere ve teknik 0zelliklere sahip alternatif bir Aspirator rinu sunulur.

Servis islemi sirasinda ankastre Aspirator GrininUn takildigi yerden sokiulmesi gerekebilir. Aspirator
uriint sokulemeyecek sekilde yapistiriimig, hargla doldurulmus veya fayansla kaplanmigsa onarimi
veya degisimi kolaylastirmak igin Aspirator Urinunu sokme ve yeniden monte etme sorumlulugu
musteriye/montaj ustasina aittir.

Aspirator Uranu onarildiktan veya degistirildikten sonra garanti suresinin kalani, onarilan veya
degistirilen Aspirator Granu igin gegerli olur.

Yetkili temsilcimizin onayladigi muhendis diginda herhangi bir kisi Aspirator Grinunu degistirir veya
onarmaya galisirsa garanti gegersiz olur. Bu garanti yalnizca drinun satin alindigi veya teslim edildigi
ulke icin gegerlidir ve bagka Ulkelere aktarilamaz. Bu garanti, baska bir kisiye veya Urune aktarilamaz.
Bu garanti icin ilgili yerel kanunlar gecerlidir. Bu garanti, bir tiketici olarak arizali mallara iligkin temel
haklariniza ilave olarak verilir ve bu temel haklarinizi etkilemez.

Garantiye iliskin sorular, Aspirator Grindnd satin aldiginiz distribGtoran iligkili oldugu
magazaya yonlendirilmelidir.

Bir servis ¢agrisi planlamak igin litfen asagidaki Ucretsiz numaralardan Aspirator Griniini satin
aldiginiz Ulkeye ait olani bularak musteri hizmetlerimizle iletisime gegin:

Tarkiye 800 446 321 81 turkey@kingfisherservice.com

Distribiitér: KOCTAS YAPI MARKETLERI TiC. A. Tagsdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5 34788
Tasdelen/Cekmekoy/ISTANBUL Tel: +90 216 4300300 Faks: +90 216 4844313 www.koctas.com.tr
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Geri donustirme ve imha etme

Atik elektrikli Grinler (WEEE), evsel atiklarla birlikte imha edilmemelidir.

Olanaklarin mevcut oldugu durumlarda latfen geri dontsimden gegirin. Geri donlUstlirme tavsiyesi
almak i¢in yerel resmi kuruma, evsel atik imha etme servislerine veya urunu satin aldiginiz
bayiye basvurun.

Uriiniin veya ambalajinin tizerindeki konteyner sembolii, bu Griiniin normal evsel atiklarla ayni
sekilde imha edilemeyecedini gosterir. Bu Urln, geri donustlrilmek Gzere elektrikli ve elektronik
ekipman toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu Griindn dogru sekilde imha edilmesini saglayarak
ardndn yanhs imha edilmesi sonucunda ¢evrede ve kamu sagliginda olusabilecek olasi olumsuz
etkileri engellemeye yardimci olacaksiniz.
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Manufacturer, Fabricant, Producent,
Hersteller, Producator, Fabricante:
Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue,
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom
www.screwfix.com

@

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0. ul. Krakowiakéw 78
02-255 Warszawa

www.castorama.pl

&=

UmnopTtep/YnonHoMmo4eHHoe:

000 “Kactopama PYC” [epbeHeBckas Hab.,
nom 7, ctp 8 Poccusi, MockBa, 115114
www.castorama.ru

UmnopTtep/YNnonHoOMo4YeHHoe:

000 “KuHrdmwep WHTeprenwnn MNpogakte PYC”
[epb6eHeBckas Hab., gom 7, cTp 8 Poccus, Mocksa,
115114

U3rotosutenb gnsa Poccun:

UxyHwaHb XyHBan Motop MaHydaktypuHr Ko., Iltg

Appec: Jopora HOxy 2, Bnok C npoMbILwneHHOro

kBapTana Mao Xy, ropog XuHnsiHb, Y>xyHwaHb, N'yaHayH, Kutan

ES)

Distribuidor:

Euro Depot Espafia, S.A.U. ¢/ La Selva,

10 - Edificio Inblau A 1a Planta 08820-El Prat de Llobregat
www.bricodepot.es

TR

Ithalatci Firma: KOCTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5

34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313

www.koctas.com.tr
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@

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

@

Screwfix Direct Limited
Muhlheimer StraBe 153
63075 Offenbach/Main
www.screwfix.de

@

Distribuitor:

SC Bricostore Romania SA Calea Giulesti 1-3,
Sector 6, Bucuresti, Romania
www.bricodepot.ro

Distribuitor:

Praktiker Romania S.A.

Splaiul Independentei, nr 319 L si M, Cladirea Bruxelles,
etaj 1, Sector 6, RO-060044, Bucuresti, Romania

Tel: +40 021 204 71 00

www.praktiker.ro

@

Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho,

5 -1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini icin asagida yer
alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas Genel Mudurluk irtibat bilgile-
rinden faydalaniniz.

KOCTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50
AEEE Yo&netmeligine Uygundur. Made in China
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